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Missya w Sonderbonds,

podhug sprawozdania O. Canoy, missyonarza w Bengalu.

—gisho—

Sonderbonds jest to bardzo szeroka réwnina, cia-
gngca si¢ od Kalkuty az do zatoki Bengalskiej; podiug
twierdzenia uczonego Williama Huntera, kraj ten utwo-
rzyt sig stopniowo z mutu, sktadanego tam corocznie
od wiekow przez wody Gangesu. Poniewaz nie wszyst-
kie wody spadajgce podczas pory deszczowej splywajg
do morza, corocznie wigc cata réwnina zamienia sig
w olbrzymie jezioro, na powierzchni ktérego widac tu
i owdzie wioski podobne do malych wysepek. Wysepki
te powstaly z ziemi, wyrzucanej przy kopaniu sadzawek
stuzgcych za zbiorniki wody stodkiej. Na kazdej wysepce
wznosi si¢ pare nedznych chalup, ocienionych kilkoma
drzewami. Podczas powodzi sa to jedyne przedmioty,
urozmaicajgce monotonng powierzchnig prowizorycznego
oceanu. Kilka takich wysepek stanowi wioske.

Reszta kraju jest pustym, jalowym obszarem, bez
" drzew i jakichkolwiek wypuklosci gruntu, ktory od
czerwca zalany bywa woda, nad nig za$ ryz zieleni sig,
dojrzewa i zostaje zzety. Nutomiast w suchej porze roku

Missye katolickie r. 1894. — Lipiec.

ogromne obszary, pokryte mulem, sa niemozliwemi do
przebycia tak, ze podroze pieszo odbywaja si¢ tam za-
ledwie przez kilka miesieccy w roku. Gléwny S$rodek
komunikacyjny stanowig fodzie i pirogi, snujgce sig
ustawicznie po prawdziwym labiryncie niezliczonych ka-
natow, ktére lacza wsie jedne z drugiemi.

W suchej porze roku Sonderbonds bardzo si¢ ozy-
wia. Polowanie i rybotowstwo wywabia z doméw bie-
dnych rolnikéw; na kanatach snuja sig pirogi, wiozace
ryz i inne artykuly zywnosci. Jedni naprawiajg dachy
bambusowe lub stomiane, uszkodzone przez okropne
wichry podczas pory deszczowej, drudzy zbierajg liscie
palmowe lub przygotowuja ziarna ryzowe do siewu,
ktory si¢ odbywa niezwlocznie po pierwszych deszczach.
W chwilach wolnych od zajgé, krewni i przyjaciele skta-
daja sobie wizyty, spedzajac cate noce na tancach, mu-
zyce i Spiewie.

W pierwszych dniach czerwca wszyscy krajowcy
zamykaja sic w domach, oczekujac z trwoga pierwszych
burz i deszczow. Jezeli poziom wody stopniowo sig
podnosi, wowczas mozna jeszcze skosi¢ dojrzaly ryz,
rosngcy na nizinach, zalanych zawsze woda, a nawet
uprawia¢ rolg i zasiaé zboze. Skoro jednak powodz na-
stapi niespodziewanie, lub gdy towarzyszy jej cyklon,
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woOwczas grunta znikajg nadle pod wodg, gina catko-
wicie nietylko $wieze zasiewy, ale tez i caly plon juz
dojrzaty, ktorego zebrat nie zdotano. W takim tez razie
do domoéw zrozpaczonych rolnikéw puka okropne widmo
glodu.

Nadto pomiedzy nader liczng ludno$cig tej krainy
znajduje sig tez wielu wyrobnikéw, nie majacych ani
pigdzi ziemi i1 utrzymujacych sig z pracy rgk wtasnych.
Poniewaz podczas powodzi wszelkie prace w polu przy-
najmniej na o$m miesigcy zostaja zawieszone, biedni
ludzie tracg jedyne zrédio zarobku. Przez czas niejaki,
dopokad im starcza pienigdze, kupuja sobie ryz, a gdy
si¢ wyczerpig wszystkie zasoby, zaczynajg sie¢ blgka¢ od
wioski do wioski o zebraczym chlebie, lub zZywia sie
trawg, dopoki nie umrg wskutek wycieniczenia.

W suchej porze roku dostarcza zywnosci rybo-
towstwo. Wéwcezas kanaly, bagniska i pola, zalane woda,
pokrywajg si¢ mnéstwem najrozmaitszych sieci, zasta-
wionych na ryby. Po nad stawami urzadzaja krajowcy
pompy nader pierwotnej konstrukcyi, ztozone z wydra-
zonych pni palmowych i w przeciagu dni kilku wypom-
powuja wodg z sadzawki do pobliskiego dotu. Nastgpnie
brodzac po kolana w mule, towig ryby rgkami.

W szerokich kanatach, z ktérych wody wypompo-
waé niepodobna, rybolowstwem wylgcznie trudnig sig
kobiety. Nieraz mozna je tam widzie¢ zanurzone do pasa
w wodzie, skulone i zajgte calemi godzinami tapaniem
drobnych rybek, plywajacych w kanale. Gdy za$ po-
stysza plusk wiosel i spostrzega nadplywajacy pirog,
woOwczas wszystkie te wychudte, skulone postacie, wy-
prostowujg si¢ na chwilg i spogladajg na podréznych
wzrokiem, w ktérym si¢ maluje przygnebienie i znuze-
nie ciggly walkg o byt. Walka za$ taka toczy si¢ usta-
wicznie na calej przestrzeni kraju!

Podczas powodzi i ten nawet $rodek zdobycia
ngdznej zywnosci, musi usta na czas pewien. W tym
czasie skutkiem niemozebnosci zebrania plonéw, zwykta
cena ryzu podwaja si¢, a nawet wzrasta we czwoérna-
s6b. Z drugiej strony brak pracy kaze biednym kra-
jowcom zy¢ z mozolnie zapracowanego grosza, codzienne
porcye jadta zmniejszajg sig stopniowo, potem wszystkie
sprzgty i klejnoty matki rodziny zostajg sprzedane za
kilka miarek ryzu, a wreszcie nieszczgéliwi ci ludzie
muszg si¢ wylacznie zywi¢ lis¢émi palmowemi lub od-
grzebywa¢ w zalanym ogrédku ngdzne korzenie i trawy.

Najprzod ofiarg gtodu padaja dzieci, potem starcy
i chorzy, na wszystkich za§ czolach coraz wigksza ma-
luje si¢ rozpacz. Zwykle okropnej klgsce glodu towa-
rzysza inne jeszcze kleski, a zwlaszcza tyfus i inne
zakazne choroby. Zrédlem wszystkich tych choréb sa
miazmata, wydobywajace si¢ z delty Gangesu, a o kto-
rych okropnej potedze gloszg nawet elementarne pod-
reczniki do geografii.

Obok tyfusu najgrozniejszg i najbardziej ztowroga

dla mieszkaiicow Sonderbonds podczas pory deszczowe;j
jest cholera. Zbytecznem byloby moéwi¢, Zze wowczas
dla missyonarza rozpoczyna si¢ okres cigglej pracy,
trosk i obaw ; jezeli za§ niedawno przybyt do tej krainy,
to przez dlugi czas nie moze si¢ przyzwyczai¢ do wi-
doku niezliczonych wazkich kopcéw, ktére w poblizu
kazdej niemal wioski wylaniajg si¢ z wody, kryjac
w swem wngtrzu zwloki nieszczgsnych ofiar glodu
i zarazy.

Oto obecne potozenie kraju, ktérego grunt po-
mimo ciaglych zmian klimatycznych i atmosferycznych
nalezy niezaprzeczenie do najzyzniejszych na ziemi.
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Pomimo swej nedzy i niedostatku, Bengalczycy
z Sonderbonds, ulegajacy w znacznym stopniu wply-
wowi braminoéw, okazujg sie po wieksze] czgsci nieprzy-
chylni dla Chrystyanizmu. Jak przed stu laty, tak tez
i dzisiaj kazdy krajowiec, ktéry si¢ odwazy wyrzec za-
bobon6éw i btudow tej religii, w jakiej sie urodzit, naraza
sie na wykluczenie z kasty, a nawet z grona rodziny,
ktora do zadnych juz wzgledem niego nie poczuwa sig
obowiazkéw.

Niekiedy jednak nedza i ciagle procesa, wytaczane
przez Zemindaréw, sklaniajg biednego Bengalczyka do
ostatecznego kroku. Nieszczgsliwy zbliza si¢ wige do
chrzescijan z nadziejg otrzymania od nich pomocy, kté-
rej tez o ile moznosci nigdy mu nie odmawiaja. Potem
stopniowo dochodzi do przekonania, ze balwochwalstwo
jest rzecza $mieszng 1 zadnej nie majacg podstawy,
a wreszcie zglasza sig do jednej z licznych missyj chrze-
§cijanskich w tym kraju z prosba o przyjecie go do
swego grona. Jakiez to jednak sg missye?

Oto od lat juz przeszlo o$mdziesieciu istniejg
w Sonderbondzie missye protestanckie, wspierane hojnie
przez wspolwyznawcoéw z Europy, ktéorym wysoki bu-
dzet pozwala rozwing¢ dzialalno$¢ w tej ubogiej i nie-
szcze$liwej krainie. Prawie bezustannie przebiegaja jej
zakatki niezliczeni bapty$ci, anglikanie, metodysci, oks-
fordczycy, a nawet panie anglikanskie z Kalkuty. Za-
ktadaja oni szkoty, udzielaja krajowcom jatmuzn lub
pozyczek i popieraja dziatalno§¢ miejscowych pastorow,
rekrutowanych przewaznie z pomigdzy Bengalczykow,
optacanych nader sowicie. Kazdy Bengalczyk odznacza
sie¢ niezwykta chciwoscig, humanitarne za$ missye pro-
testanckie umieja wybornie wyzyska¢ dla swoich celow
te jego stabg strone.

Co do moralnych wynikéw tej dziatalnosci, to
niezbyt korzystnie si¢ przedstawiaja, nawrécenia bo-
wiem sa tylko pozorne, gdyz braknie im nadprzyro-

-dzonej laski Sakramentéw Swigtych, przedewszystkiem

za$ daje si¢ uczuwac brak Sakramentu Pokuty, ktéry
na ludzkie serca i sumienie tak dobroczynny wplyw
wywiera.
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Zbytecznem byloby méwié, ze dzialalnosé prote-
stanckiego pastora nie zdota nigdy przynies¢ takich wy-
nikéw, jak praca katolickiego kaptana, ktéry nie waha
si¢ nmaucza¢ niezmordowanie nietylko w szkole, ale takze
pod dachem bengalskiej chatupy; ktorego powolanie,
a zwhaszcza dobrowolny celibat ogélny u Bengalczy-
kow wzbudzaja szacunek. — Daremnem byloby szukad
w missyach protestanckich zgody i1 jednosci, wszystkie
bowiem nawzajem sie nienawidza, a w tonie ich cigglte
panuja rozterki.

Te wtasnie niesnaski pozwolity nam przed dwu-
dziestu laty pozyska¢é w Sonderbonds pierwszych na-
szych wiernych. Oto nie mogac juz dluzej znosit cig-
glych zatargébw z baptystami i anglikanami, najlepsi
z pomiedzy krajowcodw, porozumiawszy si¢ ze sobg,
wyrzekli sig dobrowolnie wszelkich materyalnych ko-
rzySci, jakie im protestanckie zapewnialy sekty i zgto-
sili sie do niezmordowanego O. Delplace, aby sig udac
pod ojcowska opieke missyj katolickich, Wéwczas kilku
najdzielniejszych naszych missyonarzy pospieszyto na ten
nowy posterunek missyjny.

Dzi§ grono naszych wiernych w Sonderbonds
sktada sie z 3000 o0s6b, ktérych duchowne potrzeby
zaopatrujg missyonarze mieszkajacy w Morapai i Raghab-
pore. Jakze sie przedstawiaja po dwudziestu latach du-
chowne owoce missyjnej dziatalnosci?

Oto niemal wszyscy ci chrzeScijanie sg juz dokta-
dnie o$wieceni we wierze i odbywaja nieraz diugie
uciazliwe podréze, aby w niedzielg wystuchal Mszy
§wietej, w glowniejsze za$ uroczystosci koscielne przy-
stapi¢ do Stolu Panskiego. Kazda rodzina posyla swg
dziatwe do szkolki missyjnej, rodzice za$ czuwajg tak
troskliwie nad swojemi dzietmi, ze pod tym wzgledem
mogliby stuzy¢ za przyktad wielu katolikom z Europy.

W miarg przyswajania sobie zasad chrystyanizmu,
poczciwi ci ludzie coraz wigksza pomigdzy sobg utrzy-
mujg solidarnoé¢ i nie wyzyskujg si¢ nawzajem, co
u Bengalczykéw jest nader rzadkim przymiotem. Coraz
czesciej zdarzajg sig pigkne rysy chrzescijafiskiej mitosci
blizniego, wielu bowiem neofitow daje jalmuzny ubo-
gim, pielegnuje zapadtych na cholerg, lub bezintere-
sownie pomaga biednemu sgsiadowi naprawi¢ uszko-
dzony dach, albo uprawia¢ rolg.

Méwiono mi nawet o pewnym bogatym chrzesci-
janinie, mieszkajgcym w poblizu stacyi missyjnej, ze
po$wiccit wszystkie swe fundusze na kupno ryzu po
znizonej cenie, teraz za$, gdy cena jego wzrosta we
czwornasob, sprzedaje go nadzwyczaj tanio najubozszym
katolikom. Tak szlachetne rysy charakteru sg tu daleko
rzadsze niz w Europie i dlatego tem wigksze posiadajg
znaczenie. — Niejednokrotnie styszatem rozrzewniajgce
przyktady przywigzania do katolickiego Kosciota. Oto
jeden z wielu:

Niegdy$ we wsi Banrijer-Chank mieli$my jedng

tylko poczciwg katolickg rodzing, otoczong protestan-
tami. Pewnego razu powzigli oni szatafski prawdziwie
zamiar, zmuszenia biednych naszych chrzeécijan do
odstepstwa. Gdy nalegania i grozby nie wywarly ocze-
kiwanego skutku, postanowili sekciarze chwycic sig osta-
tecznego $rodka. Oto pewnej nocy po obfitej uczcie,
pietnascie uzbrojonych protestantéw wyciagneto prze-
mocy katolikéw z ich mieszkania, dajagc im do wyboru
$miert lub apostazye. Atoli przygotowawszy si¢ poprze-
dnio modlitwa do odparcia tej napasci, neofici nasi po-
zostali nieztomni, odpowiadajgc swoim przesladowcom
najpigkniejszemi stowami, jakic kiedykolwiek z ust Ben-
galczyka zdarzyto mi sig styszet.

— Jezeli mamy umrze¢ — zawolali jednoglo-
$nie — to umrzemy chetnie, nic nas jednak nie zdola
skfoni¢ do wyrzeczenia si¢ Kosciola i religii.

Zaledwie protestanci uslyszeli te stowa, rzucili sig
zapalczywie na ojca rodziny, ktory upad! pod ich cio-
sami, potem na syna spieszgcego mu z pomocg, a wre-
szcie na matke, ktéra widzac konajace swe dziecig, od-
data sig sama w rece napastnikow. Po chwili wszystkie
trzy ofiary zalane krwig i w nieludzki pokaleczone spo-
sob, lezaly u nbég swych katow, wolajac jednak ciggle:

— Pragniemy pozostaé katolikami!

Woreszcie nieprzyjaciele, przerazeni widokiem krwi,
uciekli, pozostawiajac na progu domu troje zemdlonych
wyznawcoéw. Znaleziono ich tam nazajutrz rano i z trud-
noscig zdotano przywréci¢ do zycia. Przez parg tygodni
ojciec rodziny walczyl ze $miercig, ale nakoniec wszyscy
troje odzyskali zdrowie. Wkrétce potem Pan Bég w cu-
downy sposéb wynagrodzil ich wytrwaltos¢. Po wymie-
rzeniu kary winowajcom, jeden z nich wzruszony do
glebi, przyszedt pewnego wieczora do poczciwych na-
szych wiernych.

— Poniewaz nie chcecie wraz z nami by¢ prote-
stantami — rzekt — my wigc podobnie, jak wy, kato-
likami zostaniemy.

Rzeczywiscie, niebawem wszyscy towarzysze po-
szli za jego przykladem, tak, ze obecnie cala ta wies
ztozona z 15 domoéw jest juz katolicka,

Kto$ nas zapytywal, czy nasi missyonarze z Sonder-
bonds placg swym wiernym za przyjecie katolicyzmu.
Odpowiedz na to pytanie musi wypasé przeczgco. Ma-
teryalne nasze $rodki sg tak ograniczone, ze gdybySmy
nawet chcieli, to nie mogliby$my zadna miarg wspierac
ubogich katolikow, dla ktérych judaszowe zfoto, obie-
cywane przez rozmaite sekty protestanckie, jest nieraz
nader wielka pokusg. I owszem, dzieje si¢ przeciwnie;
pomimo swego ubbstwa neofici katoliccy z Sonderbonds
urzadzajg pomigdzy sobg w miarg potrzeby skladki na
utrzymanie ottarzy i naprawe kaplic. Zasitek miesigczny,
przesylany przez missye, wystarcza zaledwie na wyzy-
wienie 100 dzieci, uczeszczajacych do szkoty i bardzo
skromng optatg katechistow,
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Nietylko missyonarze nie zachgcajg krajowcow dat-
kami pienigznemi do nawrdcenia si¢ na katolicyzm, ale
nawet niejednokrotnie odprawiajg katechumenow, kto-
rzy w jakikolwiek sposob zdradzili swa chciwos¢ i chet
zysku. _

Zreszta pocozby$émy mieli rozdawaé im pienigdze?
Zaden Bengalczyk nie moze
stac si¢ prawdziwym chrze-
§cijaninem, jezeli go z mis-
sya jakikolwiek materyalny
bedzie taczyl interes. Prze-
ciwnie im wickszg Bengal-
czycy odznaczajg sie chei-
woscig, z tem wigkszg gor-
liwoscia nalezy przeciw niej
walczy€, a przynajmniej nie
dawac do niej okazyi.

Gdyby bowiem jedynic
pienigdze sktaniaty ich do
przyjecia prawdziwej religi,
to niebawem przestaliby wie-
rzy¢ w Boskie jej pochodze-
nie i w konieczno$é naleze-
nia do Kosciota katolickiego.

Zamiast wiec dgzyc do
zwiekszenia ilosci wiernych,
rekrutujac do nich kazdego,
- kto si¢ zdarzy, missyonarze
starajg si¢ pozyskac dla wiary
§wietej tylko najlepsze, naj-
szlachetniejsze jednostki, aby
utworzyc z nich grono praw-
dziwych chrzescijan, ktorzy-
by postepowali podtug nauki
Chrystusa, szanowali jej za-
sady, byli wierni danemu
stowu i wierze malzenskiej,
mieli litos¢ dla ubogich, od-
znaczali si¢ bezinteresowno-
§cig wzgledem swych kapla-
néw i troszczyli sie o reli-
gijne wychowanie dzieci.

Oto tryb postgpowania,
przyjety przez naszych mis-
syonarzy, zasady te bowiem sa prawdziwg zasada Chry-
styanizmu i one tez jedynie zdolajg podnies¢ nader
nizki poziom poganskich poje¢ u krajowcow.

Nalezy przyzna¢, ze z powodu nader zepsutego
charakteru bengalskiej ludnosci, nawré6cenie jej przed-
stawiato si¢ jako bardzo ucigzliwe pole pracy, nie da-
jace zreszta zZadnej rgkojmi powodzenia. Od samego
poczatku - nie lizni niestety nasi missyonarze rozwi-
jali swa dzialalno$¢ w nader szczuplym zakresie, usi-
tujgc wyksztalci¢ stosunkowo mate grono prawdziwych

Chiny. — Facyata kosciola katolickiego w Kian-Li; podlug fotografii.

chrzescijan, ktoérzyby mogli stuzy¢ dla reszty mieszkan-
cow za wzoér do nasladowania. Pomimo ze rozmaite

sekty protestanckie dawaly im zupetnie falszywe poje-

cie o religii chrzeicijanskiej, dzi§ juz cnoty niezbyt
wprawdzie licznych, ale wzorowych naszych neofitow,
wynagradzajg missyonarzy za gorliwe ich trudy, a za-
razem sg r¢kojmia pigknego
i obfitego zniwa, jezeli na-
turalnie Opatrzno$c raczy
udzieli¢ $rodkow do rozsze-
rzenia dotychczasowego pola
dziatalnosci.

. Co do Bengalczykow pro-
testantéw, to prawdopodo-
bnie stanie si¢ z nimi toZ
samo, co si¢ stato z barba-
rzyncami w Europie; nawro6-
conymi na Chrystyanizm
w V wieku naszej ery. Oto
chociaz aryanie nawrocili
wowczas cate hordy, ale ten
polowiczny Chrystyanizm
barbarzynskich plemion zad-
nych nie wydal owocow
1 wtedy dopiero zostal zre-
formowany, uzupefniony,
oraz zaczal wywiera¢ wplyw
na obyczaje poganskie, gdy
katoliccy missyonarze wy-
stani przez Papieza Grzego-
rza Wielkiego dotarli do
tych ladow.

Co do aryanizmu, ten
wkrotce potem zupelnemu
ulegt rozkladowi. W In-
dyach, a zwhaszcza w Chota-
Nagpore i Bengalu prote-
stantyzm za pomoca swych
szko6t i zaktadow dobroczyn-
nych przyczyniasie znacznie
do wykorzenienia szatai-
skich zabobonéw 1 dazi-
wacznych przesgdow, wila-
$ciwych nadgangesowej mi-
tologii. Miejmy wiee nadziejg, ze Kosciol katolicki
uwieficzy to dzielo, nadajgc obyczajom Koléw i Ben-
galczykow cecheg prawdziwie chrzeScijanska i owieci
catkowicie umyst tych ludow, ktére dzi$ juz zaczynajg

- uczuwat w sobie prad, majacy je zaprowadzi¢ pod stodkie

jarzmo Jezusa Chrystusa. Utworzenie nawet w ostatnich
czasach przez Jego Sw. Papieza Leona XIII seminaryum
indyjskiego w Kandy, ktére tak pigkng ma przed sobg
przysztost, zdaje si¢ wskazywaé, ze godzina taski juz
sig zbliza. ) (Dok, nast.).

CenFee
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Meczennicy chiisty 7 Zakonu Kaznodziejskiego

zaliczeni w poczet Blogoslawionych 1893 r. °®
(Dokoficzenie).
II1.
Proces i wyrok $mierci wydany na missyonarzy.
Pomimo tak jasnych dowodéw niewinnosci Ojcow
missyonarzy, wszystkie machinacye, towarzyszgce chii-
skim $ledztwom i procesom, stanely znowu na porzadku
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dziennym z wigkszg jeszcze niz poprzednio surowoscig
i okrucienstwem. Nieubtagani przesladowcy chcieli za
jakakolwiek ceng uzyskaé wyrok Smierci pigciu missyo-
narzy. Wiedzac dobrze, iz ich wspolbracia wielkim
w Pekinie ciesza sie wplywem i ze dwor cesarski nie
myéli wcale o krwawem przeSladowaniu chrzescijan,
usitowali nada¢ podstepnym swym manipulacyom cechg
stusznosci 1 sprawiedliwosci.

Pomimo tego missyonarze z tatwoscig obalili
wszystkie uczynione sobie zarzuty, tak, ze gdyby se-

Chiny. — WieZniowie chifiscy

dziowie bezstronnie zapatrywali si¢ na sprawg, to mu-
sieliby bez watpienia uznaé po raz drugi ich niewinnost.
Niestety, wszyscy ci ludzie bali sig¢ gniewu wice-krola
i chcac pozyskat jego wzgledy, stosowali sig $cisle do
wymagan tego nieprzejednanego prze§ladowcy chrzedci-
jan. Naturalnie w ciggu procesu nie zapomniano i o tor-
turach, gdyz ksigza biskupi Sanz i Serrano otrzymali
po 85 policzkéw, OO. Alcober i Royo zostali skazani
na biczowanie, a O. Diaz zniést po dwakroé straszng
torture, polegajaca na Sciskaniu nbg zapomocy odpo-
wiedniego przyrzadu.

Wreszcie po uplywie trzech miesigcy sgdziowie
nie mogac opieral si¢ diuzej naleganiom wice-krola,

w nkangach« ; podlug fotografii.

ktéry ich oskarzyl o opieszalosé, wydali wyrok, ska-
zujacy missyonarzy 1 kilku chrzescijan na wygnanie
z obrebu Chinskiego panstwa, innych za$ uwigzionych
bardzo tagodna miata spotkal kara.

Atoli i tym razem wice-krol niezadowolony z ta-
kiego wyroku, obalit go samowolnie, poczem w pier-
wszych dniach listopada 1746 r. skazal nieustraszonych
wyznawcow na karg $mierci.

Podlug opisu przestanego z wigzienia przez X. bi-
skupa Serrano do przetozonych jego zakonu, wyrok ten
brzmiat jak nastgpuje:

»Pigciu Europejczykow: Pe-To-Lo (Sanz), Hoa-
Kiu (Royo), Ksi-Hoang-Tehi-Ko (Diaz), Te-Fan-Tehi-
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Ko (Serrano), Fi-Jo-Wuang (Alcober), zostaje skazanych
na kare $mierci przez Scigcie za to, ze bledng wérdd
ludnosci szerzyli nauke; sekretarz za$ Pe-To-La (Sanza),
Kuo-Hy-Jin (Ambrozy), ma zostat powieszony za roz-
krzewianie falszywego prawa Bozego. Wyrok dotyczacy
Pe-To-La (Sanza), musi niezwlocznie zostat speiniony,
czterej za$ inni Europejczycy wraz z Chinczykiem Am-
brozym Hy-Jinena pozostang w wigzieniu az do dal-
szego rozkazu.

»Nadto Tehin-J6zef-Tehung-Hoey, Kuo-Lukasz-
Kin-Jin, Wuang-Tadeusz Gochin i Tehin-Dominik-Kuen-
Chio zostaja skazani na wieczne wygnanie, poniewaz
udzielali Europejczykom schronienia w swych domach,
ostatni z nich jednak, jako 77-letni starzec, moze nie-
wielka kwotg pienigzna wykupic si¢ od tej kary.

»Uczeni Tehin- Franciszek - Lau, Tehin-Tomasz-
Ksau-Gau, Tehin-Dominik-Kieu, Tehin-J6zef-Koan i Te-
hin-Mikotaj-Ksin tracg swe stopnie wraz ze wszystkiemi
zaszczytnemi oznakami, zostajg skazani na biczowanie
i przez caly miesiac musza nosi¢ kangeg za przestrzega-
nie przepisow falszywego prawa.

»Czterej Chinczycy, ktérzy w ostatnich latach
jezdzili do Kantonu, aby przewiezé ztamtad pakunki
Europejczykéw, a mianowicie Mieu Rajmund-Ksang-Ju,
Mieu-Pawel-Kin, Mieu-Franciszek-Pung i Chin-Tomasz-
Me, powinni zwréci¢ rzadowi 1o piastréw otrzymanych
od cudzoziemcé4w w nagrode za swe ustugi. Wreszcie
wdowa Mieu-Marya-Hy, oraz dziewice z Trzeciego Za-
konu ($w. Dominika), Kuo-Teresa-Chun, Kuo-Lucya-
Hieu, Mieu-Joanna-Tehin, Kuo-Aloizya-Ksa i Tehin-
Ré6za-Kuey, zostaja skazane na biczowanie i kangg na
szyi za przyjmowanie w swych domach Europejczykow
i wyznawania ich blgdnej nauki. Wszystkie jednak te
kobiety muoga niewielkg kwotg pienigzng wykupié sig
od wyznaczonej dla siebie kary.

Jedenastego roku panowania cesarza Kien-Longa,
7 dnia 11 miesigca (dnia 18 listopada 1746 r.).

Czeu-Hio-Kien, wice-kr6l prowincyi Fo-Kiene.

Powyiszy wyrok potrzebowal wszakze potwierdze-
nia cesarskiego. Dlatego wice-kr6l wystat go do Pekinu
wraz z dokumentem, w ktéorym wyluszczyl obszernie
caly przebieg procesu przysztych meczennikéw. Doku-
ment ten stanowi prawdziwe arcydzielo wyrafinowanej
chinskiej dyplomacyi, gdyz z niezwyklym talentem
umiano w nim wykaza¢ wszystkie zbrodnie zarzucane
missyonarzom, n. p. niemoralne zycie, postugiwanie sig
czarami na szkode drugich i t. p.

Czeu-Hio-Kien wiedzial dobrze, jak stabe wraze-
nie wywra podobne zarzuty na dworze cesarskim w Pe-
kinie, ktéry utrzymujac dos¢ blizkie z kaplanami kato-
lickimi stosunki, powzigt o nich zupelnie odrgbne
przekonanie. Dlatego gléwny nacisk potozono na wy-
kroczenia, zdolne podraznié najbardziej ambicy¢ kazdego

Meczennicy chinscy z Zakonu Kaznodziejskiego.

Chificzyka, a mianowicie lekcewazenie cesarskiego de-
kretu, jakiego dopuscili si¢ missyonarze, wkraczajac nie-
prawnie na terrytoryum chinskiego mocarstwa. Jako do-
wod buntowniczych intryg, przytaczano wykazy chrztow,
przesylane corocznie do Europy przez wszystkich mis-
syonarzy.

»Kazdemu kto przyjmie ich religie, glosit powyz-
szy dokument, nadajg oni obce imig (jest tu mowa
o imieniu chrzestnem) i corocznie wysylaja do Europy
doktadne spisy swych stronnikéw, aby zostali zaliczeni
do mieszkancow panstw europejskicha.

Dzieki gruntownej znajomo$ci jezyka chinskiego
i przywdzianiu ubioru krajowcéw, missyonarze przez
czas dlugi niepoznani pracowali w kraju i dopiero wow-
czas rzad chinski dowiedzial sig o istnieniu ich w swem
panstwie, gdy uczony Ton-Ki-Tsu zdradzit obecno$¢ ich
w Fokienie. Dlatego tez, jak twierdzil wice-krél tej pro-
wincyi, musiano z nimi postagpié stosownie do surowych
edyktéw poprzednich cesarzy i surowem $ledztwem od-
kryc calg prawde,

Przy koncu odezwy wice-krél zwracal uwage na-
czelnych witadz rzadowych na coraz bardzie] wzrasta-
jacy wplyw naszych kapfanow, radzac uzy¢ przeciwko
nim jak najbardziej energicznych $rodkéw, Przytem do-
dal, ze tylko przei $mieré wszystkich pigciu opowiada-
czy Ewangelii zlo z korzeniem wyrwane by moze.

Naprézno missyonarze zamieszkali w Pekinie po-
ruszali wszelkie moziiwe sprezyny, aby cofng¢ lub zta-
godzi¢ wyrok $mierci, wydany na meznych wyznawcow.
Wprawdzie cesarz Kien-Long tudzit ich przez czas diugi
pieknemi obietnicami, idgc jednak za namowg swego
powiernika i doradcy, wszechwladnego ministra Ne-
Konga, ktéry nalezal do najzacigtszych przesladowcow
Chrystyanizmu, oddal sprawe missyonarzy najwyzszemu
trybunatowi sgdowemu dla dokfadnego jej zbadania
i dnia 21 kwietnia 1747 r. potwierdzil niesprawiedliwy
wyrok $mierci.

Wice-krol Fokienu, ktéry przybylt osobiscie do Pe-
kinu w celu poparcia swej sprawy, otrzymal w nagrodg
wrogiej dla chrzescijan polityki godno$¢ panstwowego
Tsang-To, czyli intendenta wodnej komunikacyi.

Gdy czcigodny wyznawca X. biskup Sanz dowie-
dzial sie od pewnego chinskiego kaptana o wydanym
na siebie wyroku, z ust jego wydobyt si¢ radosny i pe-
ten zapatu okrzyk: Te Deum laudamus! Chrzescijanie
niezwlocznie ofiarowali ukochanemu swemu pasterzowi
pickny nowy ubiér z prosbg, aby go przywdzial w dniu
meczenstwa. ;

Niestety, zacny kaptan chinski, przywigzany catem
sercem do naszych meczennikéw, nie zdotal pomimo
wszelkich usitowan dostarczy¢ X. biskupowi Sanz'owi
Wiatyku na droge wiecznoéci. Jednak Swigtobliwy pa-
sterz mogl si¢ jeszcze wyspowiadaé przed jednym z za-
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konnych swych braci i wprzéd, niz si¢ udal na miejsce
stracenia, pozwolono mu na dtuzszg modlitwe i ostatnig
rozmowe¢ z towarzyszami niedoli. Wreszcie uscisngwszy
serdecznie czterech pozostalych apostolskich pracowni-
kéw, X. biskup Sanz podazyl za swymi katami do sali
sadowej, gdzie mu publicznie odczytano wyrok.

— Umieram -— odezwal sig czcigodny pasterz do
stojacych w poblizu mandarynéw — umieram za $wigta
moja wiarg i z glebokiem przekonaniem, ze dzi$ jeszcze
dusza moja zostanie przyjeta do przybytku Blogosta-
wionych. Poniewaz nie moge dluzej by¢ apostotem tej
krainy, pragng¢ wig¢c przynajmniej modli¢ sig¢ za nig
w Niebie.

Po chwili zwiazano meznemu wyznawcy obie rgce
i stosownie do zwyczaju zawieszono mu na szyi tablicg
z napisem, mowiacym wyraznie, ze za omawianie umy-
stow ludzkich obca, falszywa nauka, Pe-To-Lo zostaje
skazany na kare émierci przez §ciecie.

Ogromne tlumy ludnosci towarzyszyly X. bisku-
powi Sanz na miejsce stracenmia, tworzgc dlan jakby
honorowy orszak. Wsréd thumu widaé bylo zaréwno
pogan, jak i chrzescijan z Fo-Ganu i Fu-Czeun-Fu.
Jednych wiodla ciekawosct i che¢ zobaczenia naczelnego
cudzoziemskiego bonza, znoszgcego tak meznie srogie
przesladowanie, drudzy pragneli okazaé w ten sposob
ukochanemu pasterzowi swe przywiazanie i wspoliczu-
cie. Przez calg drogg nieustraszony wyznawca Chrystusa
modlil si¢ goraco, na twarzy za$ jego jasniat spokdj,
polaczony z jaka$ nadziemsky radoscig. Poganie podzi-
wiali szlachetng i pelna powagi posta¢ meczennika,
ktéry tak odwaznie spogladal w oczy $mierci, chrzesci-
janie za$ z jego spokoju czerpali dla siebie pociechg
i nauke.

Wreszcie przez potudniowa brameg miasta smutny
orszak dotar! na most drewniany, gdzie si¢ zwykle od-
bywaly egzekucye. Tam sedzia rozkazat ukleknac Bi-
skupowi, ktéry ochoczo spetnit ten rozkaz, proszac
zarazem o kilka chwil na ostatnia modlitwe. Nastepnie
z wesola 1 usmiechnigta twarza zwrocil sig do swego
kata i rzekl: £y

— Teraz, moj przyjacielu, podjde juz do Nieba.
O jakze pragneg, zeby$ i ty moégt tam si¢ dostal!

— I ja rowniez zycze tego sobie z calego serca —
odpart kat, zdejmujagc X. biskupowi niewielka czapke
chinska z glowy, poczem jednem cigciem miecza zadal
mu cios $miertelny.

Byto to dnia 26 maja 1747 r. o godzinie 5 wie-
czorem.

Podlug zabobonnych przekonafi Chinczykéw, du-
sza skazanca napada zwykle na pierwszego lepszego
cztowieka, stojacego w poblizu i wywiera calg swa
zemste za wykonanie wyroku $mierci. Dlatego skoro
glowa nieszczgliwego wigznia stoczy si¢ na ziemig,
przerazeni Chinczycy uciekaja co sit starczy.

Po $mierci X. biskupa Sanz’a stalo si¢ wrecz prze-
ciwnie, gdyz zamiast mysle¢ o ucieczce, wszyscy miesz-
kancy schodzili si¢ ttumnie na miejsce egzekucyi, aby
sig lepiej przypatrzeé zwlokom $wigtobliwego meza, kto-
rego dusza najmniejszej nie wzbudzala w nich obawy.

Nagle przez liczne grono ciekawych przedart sig
stynny zbbjca imieniem Tsing-Ku-Lyuen i zaczgl zbie-
rat skrzetnie na duzy kawal plotna skrzeplg krew me-
czennika. Uczynil to z polecenia chrzescijan, ktorzy mu
powierzyli tak trudne zadanie, wiedzgc dobrze, ze temu
cztowiekowi herkulesowej sity i postawy nikt nie od-
wazy si¢ przeszkodzié. Po dokonaniu polecenia Tsing-
Ku-Lyuen, nie obmywajac wcale rak, wrécil do domu
i dotknat dtonmi krwig zbroczonemi czola kilkorga
swych dzieci.

— Niech was blogostawi krew mgczennika! —
zawolat z glebokiem wzruszeniem. Potem sttukl wszyst-
kie balwany i fetysze, jakie si¢ znajdowaly w domu,
gdyz postanowil wraz z calg rodzing modli¢ si¢ odtad.
tylko do chrzescijanskiego Boga.

Po niejakim czasie udal si¢ znowu na miejsce stra-
cenia i zabrawszy ztamtad kamien, na ktérym dopel-
niono egzekucyi, umiescit go ze czcig w swojem miesz-
kaniu i wyryt na nim napis: Pe-lao-tse-ten-tien-che,to
jest nkamiefi, na ktérym czcigodny mistrz Pe poniost
$mieré meczenskg«. Gdy znajomi radzili mu wyrzec sig
religii zmarlego Biskupa, moéwiac, 2e wszyscy, ktorzy
sig trzymaja jego nauki, takiemuz samemu, jak on,
ulegna losowi, Tsing-Ku-Lyuen odpowiedzial z u$mie-
chem:

— Tem lepiej, bo wowczas z caly rodzing pojdeg
z pewnoscia do Nieba.

Tymczasem chrzescijanie zdotali wydobyé z rak
urzednikéw zwloki ukochanego swego Pasterza i uro-
czysty wyprawili mu pogrzeb. Przy grobie dniem i nocg
czuwato kolejno 12 wiernych.

Dowiedziawszy si¢ o tem mandarynowie, kazali
znis;zczyé kamienny krzyz na grobie, trumng za$ prze-
nie$¢ na miejsce, na ktérem spoczywaly ciala wszyst-
kich skazancéw. Tam wlasnie po niejakim czasie zna-
lazt ja X. Mateusz Su, kaptan chifiski ze Stowarzyszenia
missyj zagranicznych w Paryzu. Zwloki zachowaly jesz-
cze wszelkie cechy $wiezo§ci, twarz naturalng miala
barweg, z rany za$ zadanej w rgke meczennika, plyngta
jasno-czerwona krew. Widzac to poganie, chcieli spalic
§wiete szczatki, ale po raz drugi chrzescijanom udalo
sie je uratowac.

Na wie$¢ o chwalebnem meczenstwie blogostawio-
nego Sanz'a, X. Biskup pekinski we wszystkich koscio-
tach swojej dyecezyi rozkazal odépiewac Te Deum
laudamus, za przyktadem za$ jego poszedt X. Biskup
z Makao, ktory wraz ze czcigodnym wikaryuszem apo-
stolskim Jun-Nanu, X. biskupem Martillac, odprawit
nabozenstwo dzigkczynne. W uroczystem nabozenstwie



176 Listy z Australii.

wzial udzial namiestnik portugalski z calg swoja $wita,
tudziez wszyscy przedstawiciele zakonnego i Swieckiego
duchowienstwa.

W przeciagu trzech dni urzgdzano w Makao*kaz-
dego wieczora wspanialg iluminacye na czes¢ Swigto-
bliwego Biskupa-Megczennika. Niebawem we wszyskich
koSciotach, nalezgcych do zakonu kaznodziejskiego, od-
byly si¢ réwniez solenne nabozefistwa dziekczynne,
general za§ tego zgromadzenia, O. Antoni Bremond,
skreslit do jego czlonkéw przeéliczna odezwe, gloszac
W niej, Ze sie cieszy jak rolnik w dzien zniwa, iz gorgce
pragnienie meczenstwa, zywione niegdy$ przez $w. Do-
minika, ziScito si¢ obecnie na jednym z jego synow.

Tymczasem czterej pozostali wyznawcy wraz z ka-
techisty Ambrozym Ko, spedzili jeszcze 16 miesiecy
w rozmaitych chinskich wigzieniach, gdzie stosownie
do miejscowego zwyczaju, wypietnowano im na czoltach
wydany na nich wyrok.

Podlug wszelkiego prawdopodobiefistwa, dwaj za-
cni chinscy kaplani zdolali nietylko przedrzeé sie do
wigzienia, ale nawet pokrzepili przysztych meczennik6w
upragnionym przez nich §w. Wiatykiem. Ta wielka du-
chowna pociecha wraz z nadziejg palmy meczenskiej,
ostodzita im znacznie pobyt w wiezieniu, o ktérego
okropnosci nie potrzebujemy chyba mowié naszym czy-
telnikom.

»Moéwisz mi, pisat X. biskup Serrano do O. Mi-
ralta w Kantonie, ze slyszale$, iz w mojej celi wigzien-
nej spokdj i dobry humor ani na chwile mi¢ nie opusz-
cza. Tak jest rzeczywiscie. Malg zaiste i nieznaczaca
rzecza jest to, co mozemy zlozy¢ w ofierze naszemu
Bogu i Zbawicielowi. Cézby wiec bylo, gdyby$my te
drobng nawet ofiarg¢ niechetnie Mu sktadali? Jezeliby$
mig¢ Ojcze, wspaniale obdarzyt, to z pewnoscig nie przy-
jalbym twego daru, gdybym wiedzial, ze§ wbrew swej
woli to uczynit. Nie moge, niestety, ofiarowaé Panu
Jezusowi nic lepszego, jak tylko swa nie wicle warta
gloweg, powinienem wigc przynajmniej ztozyé tg¢ ofiarg
ochoczo i radosnie. Hilarem datorem diligit Deus —
wesotego dawcg lubi Pan Boége.

Spokojnie wigc, a nawet z upragnieniem i niecier-
pliwoscig oczekiwali wszyscy czterej wyznawcy meczen-
skiej Smierci. Wreszcie dnia 28 pazdziernika 1748 r.
wykonano na nich wyrok, ktéry mial uwieficzy¢ ich
skronie chwalebng palmg meczenstwa.

Niestety, za mato posiadamy szczeg6iéw o ostat-
nich chwilach ich zycia. Wiemy tylko, Ze przesladowcy
prébowali najprzéd otrué meczennikéw, a gdy si¢ im
to nie udato, zamordowali ich w wigzieniu.

Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa wykonano
t¢ egzekucye pokryjomu z obawy, aby podobnie jak
$Smier¢ blogostawionego Piotra Sanza, nie wywarla na
calg ludnos¢ silnego i glebokiego wrazenia.

Meczenstwo pigciu missyonarzy Dominikanow bylo

jakby hastem do rozpoczecia okropnego przesladowania
chrze$cijan we wszystkich niemal prowincyach chin-
skiego mocarstwa.

Tegoz samego roku (1748) dwaj inni missyonarze
0O. Tristan d’Attimis i Antoni Henriquez, po wielu ka-
tuszach wigziennych, poniesli $mieré meczenska w mie-
§cie Su Czeu-Fu, stolicy prowincyi Kiang-Nanu, wkrotce
za$ zaciekly fanatyzm chifiski nowych z grona chrzesci-
jan zazadal ofiar. Wowczas dopiero, gdy widoczna kara
Boza dosiggta podzegaczy i inicyatorow tego przeSlado-
wania, nie wylaczajac nawet rodziny krolewskiej, ktora
stracita matke i najstarszego brata, Kien-Long potlozyt
tame dalszemu znecaniu si¢ nad chrzescijanami i dla
missy] katolickich w Chinach lepsze rozpoczely sig
czasy.

Wkrétce po umeczeniu przez Chinczykoéw pieciu
naszych missyonarzy, rozpoczal sig¢ proces ich beatyfi-
kacyi, a dnia 8 czerwca 1777 r., Papiez Pius VI uznat
ich za prawdziwych meczennikéw, ktorzy krwig wlasng
stwierdzili wiarg w Jezusa Chrystusa.

W r. 1892 rozstrzygnigto ostatnie kwestye w tej
mierze, a dnia 6 stycznia roku ubiegtego, Papiez Leon XIII
oglosit Brewe dotyczace beatyfikacyi pigciu bohaterskich
missyonarzy, ktorych uroczystos¢ obchodzono w Waty-
kanie dnia 14 maja 1893 r.

Oby ci nowi Btogostawieni, jasniejgcy jak gwiazdy
w dziejach kaznodziejskiego zakonu, raczyli wstawic sig
do Boga za licznych swych nastgpcow, ktorzy dzié
w missyach chifskich pracujg w pocie czola!

EONIEC.
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X. Stefana Marschner’a do X. A. L. w Krakowie.
(Ciag dalszy).

——depo—
VI
Stacya $w. Jézefa nad Daly-River w Pdlnocnej Australii,
dnia 7 kwietnia 18g2 1.

Tym razem mogg z radoscig donie$¢ Waszej Prze-
wielebnosci, ze dnia 29 lutego odby! si¢ u nas pierwszy
$lub chrzescijanski, ktory dwoje naszych wychowancow
dozgonnym potaczyl weztem. Jestto, ze sig tak wyrazg
pierwszy owoc, jaki po dziesigciu latach niezmordo-
wanej pracy dojrzal na pigknem drzewie naszego apo-
stolstwa.

W poblizu rezydencyi missyjnej zbudowalismy
dla mtodej pary niewielki, ale fadny domek, otoczony
dokota ogrédkiem. Zywnosc i odziez bgdg nowozefcy
otrzymywali od missyi, ofiarujgc jej nawzajem wilasng
prace. W taki sposéb pomigdzy naszymi dzikimi powstat
pierwiastek chrzescijanskiego rodzinnego zycia.
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Wprawdzie pomiedzy poganami a naszymi wier-
nymi znaczna istnieje juz rbznica, ale polega ona nie-
mal wylacznie na formach zewnetrznych, nie siggajac
jeszeze do glebi ich ducha. Dopiero od przyszlych po-
kolen mozemy si¢ spodziewat prawdziwie chrzescijan-
skiego zycia, ktoreby bylo wynikiem wewngtrznego
przekonania i objawem wlasnej ich woli,

Mamy obecnie w szkolce 14 dzieci, z ktorych juz
prawie wszystkie przystgpowaly po kilka razy do Swig-

Ofiary z trzech zwierzat,
Ofiarnicy przed grobem przodkdw.
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tych Sakramentéw Pokuty i Eucharystyi. Skoro za$ tylko
pozwolg nam $rodki, niezwlocznie przyjmiemy wigkszg
ilo§¢ dziatwy szkolnej, na mtodziezy bowiem spoczywa
w znacznej czeSci przyszlo$€ naszej missyi.
Pod wzgledem materyalnym zrobiliimy w nowej
| rezydencyi nader pocieszajgce postgpy. Oto uprawiliSmy
okolo trzy hektary wybornego gruntu, ktéry nam po-
zwala do$¢ pomyslnych spodziewac sig plonéw.
| Niestety, w roku biezacym prawie ciggle trwala

Ofiary przed bozkiem bogactw.
Ofiary z kadzidel.

Chiny, — Ceremonie poganskie w Kiang-Nanie, (Zob. »Wiadomosci bieZgces i Missye katolickie z r. 1893, art.: Szang-Hai).

posucha, z powodu ktérej rola nie mogta dostarczyc
roslinom wilgoci niezbgdnej do ich rozwoju.

Trzoda nasza sklada sie juz obecnie z 650 koz,
procz tego mamy 40 krow, 18 koni, 7 ostow i przeszlo
150 kur. W ostatnich czasach jedno z najfadniejszych
naszych cielat zostalo podczas pojenia porwane przez
aligatora. Szczegéciem w poblizu znajdowato sig kilkoro
dzieci, ktére ujrzawszy, ze aligator stara si¢ wciggnaé
swg zdobycz w glab wody, przybiegly nad brzeg rzeki
i okropnie zaczely krzyczet. Po chwili jeden z krajow-
cow dosiggngl ostrzem wilbczni zuchwatego rabusia,
ktéry widzgc tylu nieprzyjaciél, stracit zupelnie glowe,
wypuscil nieszczeliwg ofiarg, sam za$ ukry! si¢ na dnie

Missye katolickie r. 1804. — Lipiec.

rzeki. Woweczas krajowcy wydobyli z wody biedne po-
kaleczone cielg i na Yodzi przewiezli do stacyi. Niestety
musiano je tam zabié ku wielkiej radoéci dziatwy szkol-
nej i innych krajowcow, ktorzy sobie z niego wypra-
wili uczte.

Zuchwalstwo swe aligator przyptacit zyciem, gdyz
skoro tylko wychylit sig¢ z wody, ogladajac si¢ dokota
za zdobycza, natychmiast jeden z naszych dzikich po-
czestowal go kulg.

Whrew swemu zwyczajowi, krajowcy nie chcieli
je§¢ tym razem migsa aligatora, a to dlatego, ze zar-
foczny ten potwér pozarl w swem zyciu wiele kobiet
i dzieci.
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Norwood dnia 30 wrzesnia 18g2 .

Od chwili skreslenia ostatniego mego listu (w dru-
giej polowie czerwcal), zaszly w naszej missyi nader
wazne -zmiany. . Strele zachorowal niebezpiecznie na
febre, ktéra trwata dos¢ diugo i tak dalece wyczerpata
jego sity, ze niepodobna juz prawie si¢ spodziewac, aby
tak zastuzony missyonarz odzyskal catkowicie zdrowie
i mogl dalszej poswiecal sie pracy. Dzieki widocznemu
zrzadzeniu Boskiej Opatrznosci, witasnie podczas cho-
roby O. Strele’go, O. Reschauer, jako wizytator, odwie-
dzit nasza missy¢. Rozmaite okolicznosci, a zwtlaszcza
cheé przeniesienia sig na potudnie, wyrazona przez QOjca
Strele’go, sklonita Ojca Przelozonego do zawieszenia
missyjnej dziatalno$ci w stacyi missyjnej Stella- Maris
w Palmerstonie. Poniewaz i ja wowczas tam sie znaj-
dowatem, uchwalono wigc, 2¢ wraz z Bratem Eberhar-
dem powinienem towarzyszy¢ O, Strele’'mu w podrozy
na poludnie i pozosta¢ w jednej z naszych potudniowo-
australskich missyj. Przemawiala za tem réwniez i ta
okoliczno$¢, ze ze wzglgdu na obecne stosunki, missya
polnocna miegdzy dzikimi, posiada wigcej, niz dostateczng
ilo§¢ missyonarzy.

~ Zroédtem wielu trosk i klopotéw jest dla nas kwe-
stya pieni¢zna. Gdyby materyalny byt naszej missyi choé
trochg si¢ poprawil i okazala sig¢ potrzeba wiekszej ilo-
Sci pracownikéw, wtedy nie tracac ani chwili czasu, po-
spieszytbym z powrotem do moich dzikich. Niech sie
jednak dzieje $wigta wola Boza!

W ostatnich dniach czerwca i pierwszej polowie
lipca, missye naszg wielka dotkneta klgska. Oto wszyscy
prawie Ojcowie i Bracia chorowali mniej lub wiecej nie-
bezpiecznie na influenzyg, ktéra tez nie oszczedzita
krajowcow i wiele z ich grona pochlongla ofiar.

Miedzy innymi umart jeden z naszych uczniow,
imieniem Amand, ktéry juz od roku stuzyl codziennie
do Mszy Swietej i jak najpickniejsze na przyszlo$é ro-
kowat nadzieje. Takiemuz samemu losowi ulegl pewien
ojciec chrzescijanskiej rodziny, ktéry z pomigdzy wszyst-
kich dzikich zastugiwal najbardzi¢j na zaufanie. Umart
on w gtebi lasu, pozbawiony wszelkiej religijnej po-
mocy. Maty jego synek oddawna juz ochrzczony, widzac,
ze ojciec kona, uklakt i wraz z innym towarzyszem za-
czgl glosno odmawiaé modlitwy, jakich sie w szkole
nauczyt. Niestety, kilku krajowcow tak nagle $mieré za-
skoczyta, zeSmy nie zdotali nawet udzielié im Chrztu
swigtego.

Oby Boég raczyt natchnaé wielu szlachetnych do-
broczyficow wspotczuciem dla naszej missyi! Oddawna
juz missyonarze odmawiajg sobie najniezbedniejszych
rzeczy, zyjac w prawdziwym niedostatku, ale niestety

Y) List ten nie doszedl rak naszych,

pomimo ich poé$wigcenia i zaparcia sig siebie, dziatalnosc
missyjna ‘musi si¢ przerwat, jezeli nie otrzyma od dusz
szlachetnych niezbgdnego dla niej poparcia.

Obecnie przebywam w Adelaidzie (Norwood),
wkrétce za$ udam sig¢ prawdopodobnie do jednej z tu-
tejszych stacyj missyjnych, gdzie si¢ spotkam z kilkoma
Polakami i bgd¢ mogl przypomnieé sobie niezbyt grun-
townie znane mi zasady polskiego jezyka. Mam tez na-
dzieje przestaé w nastepnym liscie Wasze] Przewielebno-
§ci troche szczegolow o jego rodakach, pracujgeych
w Australii.

VIIL

Kooringa Port Adelaida w poludniowej Australii
dnia 3o listopada 1892 r.

Od dnia 10 pazdziernika jestem w Koorindze o 100
mil angielskich na poétnoc od Adelaidy. W tutejszej sta-
cyi missyjnej pod wezwaniem $w. Jozefa mieszka okoto
70 rodzin, niemal wylacznie irlandzkiego pochodzenia,
Cata Kooringa wraz z najblizsza okolica liczy niespelna
2000 mieszkancéw, pomigdzy za$ nimi obok katolikéw
znajduja sig¢ przedstawiciele rozmaitych sekt.

W poblizu naszego kosciola stoi $wiatynia angli-
kanska, wzniesiona pod wezwaniem Naj$w. Maryi Panny.
Réwniez i metodyéci oraz tak zwani wchrzescijanie bi-
blijni« wraz z czlonkami »armii zbawienia« majg tu
swoje kaplice. Wierni nasi sa to po wiekszej czeéci zacni
i poczciwi ludzie, gotowi do najcigzszych ofiar w obro-
nie katolickich przekonan.

Istnicje tez w Koorindze szkola panstwowa, ale
kierownicy jej, niestety, nie troszczg sig wcale ani
o nauke religii, ani o chrzescijanskie wychowywanie
mtodziezy. Naturalnie, szkota taka nie odpowiada by-
najmniej wymaganiom katolickiej ludnosci, ktora tez wla-
snym kosztem zbudowala porzadng szkolke prywatng
wraz z fadniutkim klasztorkiem dla trzech zakonnic,
trudnigeych si¢ ksztalceniem katolickiej dziatwy. Ofiar-
no$¢ ta ze strony naszych wiernych na tem wigksze za-
stuguje uznanie, ze musza oni réwniez lozyC znaczne
koszta na utrzymanie szkoly rzadowej, jak gdyby wia-
sne ich dzieci do niej uczgszczaly.

Nietylko jednak katolicka gmina utrzymuje wia-
snym kosztem szkolg i klasztorek, ale nadto przyltozyla
sic hojnym datkiem do budowy pieknego naszego ko-
Sciota w stylu gotyckim, jak réwniez mieszkalnego domu
dla trzech missyonarzy. Ona wreszcie dostarcza w zna-
cznej czeci Srodkéw utrzymania dla missyonarzy i za-
konnic.

Dotad jeszcze nie sptacono diugu zaciggnietego na
budowe kosciota, ale badzcobadz zmniejsza sie¢ on sto-
pniowo, tak, ze w przeciggu lat pieciu catkowicie uisz-
czonym zostanie. Kosci6l kosztuje gooo funtéw sterlin-

gobw, dom za$§ missyjny i szkola z klasztorem po 1000
funtéow sterlingéw.
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Kooringa stanowi jakby érodkowy punkt apostol-
skiej dziatalnosci, z ktérego co pare tygodni wyruszaja
missvonarze dla zwiedzenia podrzedniejszych posterun-
kéw missyjnych. Jednym z tych posterunkéw jest stacya
pod wezwaniem §w. Aniotéw Strézéw, odlegla o 12 mil
w kierunku poludniowym i tymczasowo mojej powie-
rzona pieczy.

Najgorliwszym z mych poprzednikéw byt O. Ro-
galski, ktoremu missya ta zawdzigcza bardzo wiele, i kt6-
rego dzieto ja dalej mam prowadzi¢. Obecnie O. Rogalski
z wiaSciwa sobie gorliwoscig i po$wieceniem zaopatruje
duchowne potrzeby rodakéw swych w Sevenhillu i jego
okolicach. Atoli iloé¢ Polakéw coraz tam bardziej sig
zmniejsza, poniewaz wielu z nich przenosi sie na pot-
noc, gdzie grunta rowniez sy zyzne jak tutaj, ale da-
leko tansze.

Jak w okolicach Sevenhillu, tak tez prawdopodo-
bnie i w innych zakatkach kraju, kazda rodzina musi
miec¢ przynajmniej 6oo do 7oo akréw, aby médz przy-
zwoicie sig wyzywit. Tu i owdzie mozna nawet na-
potka puste i osamotnione domy, ktérych wlhasciciele
z powodu braku dostatecznej ilosci gruntéw, musieli
wyemigrowa¢ na poinoc, aby tam nowe zatozyé osady.

Polacy tutejsi przywiazani sa niezmiernie do oj-
czystego jezyka, ale w kazdym razie musza sobie przy-
swoi¢ 1 jezyk angielski, jezeli pragna jakikolwiek znalesé
zarobek. Z tego tez wzgledu O. Rogalski wyktada pol-
skiej dziatwie katechizm w jezyku angielskim.

W przeciagu calego miesigca pazdziernika codzien-
nie w kosciélku sevenhillskim zbierato sig od 25 do 30
Polakéw na nabozenstwo majowe. O. Rogalski wygta-
szal dla nich kazanie po polsku, poczem rozlegaly sie
polskie $piewy na czes¢ Naj$w. Panny. Zdawalo mi sig
wtedy, ze wrocily znowu szczeSliwe te czasy, gdym sly-
szat takiez same melodye, $piewane z taka pobozno$cia
i zapalem w naszej $wigtyni w Starej Wisi.

O. Strele bawi réwniez w Sevenhillu, ale niestety,
stan jego zdrowia nie polepsza si¢ wecale, tak, ze biedny
cztowiek nie bgdzie mogt juz pracowaé po dawnemu.
Co do mnie, to zdrowy tutejszy klimat, zbawienny
wplyw na mnie wywiera, tak dalece, ze chociaz przed
przybyciem tutaj dokuczliwa febra wyczerpala me sity,
teraz jednak zupelnie dobrze si¢ czuje. Nie wiem, czy
kiedykolwiek bede moégt jeszcze wrdci¢ na poinoc, cho-
ciaz w kazdej chwili jestem gotow do tej podrozy.
Niech sig wigc we wszystkiem spelnia wola Boza!

IX.

Kooringa w poludniowej Australii
dnia 31 stycznia 1893 r.
Tym razem chce Waszej Przewielebnosci opowie-
dzie¢ kilkoma stowy, w jaki spos6b my missyonarze od-
bywamy podréze. W drugiej polowie czerwca otrzyma-
fem w Palmerstonie od O. Przetozonego list, w ktorym

mi donosil, ze wszyscy nasi missyonarze i zakonnice ze
stacyi missyjnej nad Daly-River zachorowali niebezpie-
cznie na influenze. Nalezato wigc niezwlocznie puscic sig
w podréz, aby modz przynies¢ chorym wspotbraciom
jakakolwiek ulge 1 pomoc.

Pierwsze 160 kilometréw przebylem niemal niepo-
strzezenie koleja zelazna, ktora z szybkoscig blyskawicy
unosita mie przez puste, jalowe obszary, albo geste
lasy. Za przybyciem na stacyg Howley-River dowiedzia-
tem sig, ze jeszcze okolto 130 kilometrow dzieli mig od
celu podrézy. Spodziewalem sig znaleS¢ na tej stacyi
pare koni lub przynajmniej kilku krajowcow, ktérzyby
mi stuzyli za przewodnikow i nie$li moje pakunki.
Jednakowoz ta nadzieja zupeinie mie¢ zawiodla, Wre-
szcie ujrzalem w oddali jakiego$ krajowca, jadacego
konno, ktory zdaleka witat mig przyjaznie, dotartszy
za$ do mnie, bardziej gestami, nizeli stowami, dat mi
do zrozumienia, ze powinienem sigé¢ na jego konia, on
za$ zaprowadzi mi¢ do swego pana, mieszkajacego o oSm
kilometrow od stacyi.

Poniewaz fizyognomia i cate zachowanie si¢ mto-
dzienca pozwalaly si¢ domyéleé, iz ma on jak najlepsze
wzgledem mnie zamiary, dosiadtem wigc jego rumaka,
chiopak za$ wzigt na plecy caty moj pakunek i wesolo
wyruszyl naprzéd.

Po godzinnej podrozy zatrzymalismy si¢ w cieniu
roztozystego drzewa, ja za$ zsiadlszy z konia, wydoby-
tem kawat chleba, ktory mial stuzyé za caly nasz obiad
i podzielilem si¢ nim z moim towarzyszem. Niestety,
dokota na znacznej przestrzeni nie bylo ani kropli wody.
Na wety datem poczciwemu swemu cicerone trochg ty-
toniu i przypatrywatem sie, z jaka radoscig biedny chfo-
pak napelnit nim kroétky fajeczkg, poczem zaczal pusz-
czat w powietrze niebieskie obloczki dymu. Po krotkim
wypoczynku odezwalem si¢ do mego towarzysza, ze
poniewaz musi juz by¢ zmgczony, niech wige sigdzie
na kon, ja za$ péjde pieszo. Poczciwy chlopiec spojrzat
na mnie ze zdziwieniem, a po chwili zawolat:

— Widze, ze jeste§ dobrym czlowickiem, jezeli
wiec méj pan na to pozwoli. to odprowadz¢ cig az do
twego domu. To méwigc podniést z ziemi moj ttomo-
czek i razno w dalsza puscil sig droge.

Okoto godziny 5 poludniu dotarliémy do mieszka-
nia jego pana, zamoznego Anglika protestanta, trudnig-
cego sig tutaj eksploatacyg jakich$ kopali. Gospodarz,
chociaz protestant, ofiarowal mi serdeczng goscinnosc
w swym domu i przyrzekl pozyczyé dwa konie, jezeli
tylko si¢ uda schwytat je na pastwisku, gdzie swobo-
dnie si¢ pasa.

W przeciagu dni paru musiatem korzysta¢ z uprzej-
moéci tego pana, az wreszcie znalaztem jakiegos kra-
jowca, ktéry wraz ze swym dwunastoletnim synem
zgodzit si¢ mi towarzyszy¢. Okoto godziny 4 popotudniu
wyruszylismy w drogg i o zachodzie stofica przybylismy
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do opuszczonego juz oddawna biura zaniedbanej kopalni
cyny. Budynek ten mial na nocleg udzieli¢ nam schro-
nienia. Niebawem krajowcy przyniesli wody, rozniecili
ogien, ugotowali herbate i upiekli w popiele placek,
ktory wybornie mi smakowal. :

Ja ze swej strony wydobylem pudetko z konser-
wowanem miesem 1 rozdzielilem porcye przeznaczone na
wieczerze. Teraz nasunelo
si¢ pytanie, gdzie bedziemy
spali, dom bowiem byl za-
mknigty. Wreszcie spostrze-

- glem jakie$ drzwi szklanne
ze stluczonemi szybami.
Otwoér ten byl dosé szero-
ki, tak, ze mtodszy moj to-
warzysz przedar! si¢ prze-
zeil do wnetrza i otworzyl
nam drzwi wchodowe. Na-
tychmiast rozpostarfem na
podfodze kotdrg i urza-
dziwszy w tak latwy spo-
s6b postanie, chcialem wia-
$nie zamknal drzwi, gdy
starszy krajowiec zauwazyl,
ze drzwi powinny zostac
otwarte, aby$my najlzejszy
szelest tatwiej mogli usty-
szet. Bal sie on widocznie
napa$ci ze strony swoich
ziomkéw z nieprzyjaznego
plemienia, gdyz prosit mig
nawet, azebym potozyl przy
sobie nabity rewolwer. Noc
atoli uptyngta spokojnie,
gdy za$ zaczelo juz Switac,
towarzysze moi zazadali
herbaty, cukru i zapalek
dla rozniecenia ogniska 1
przyrzgdzenia $niadania.

W przeciggu poélgodziny
wszystko juz zostato ugo-
towane 1 spozyte, poczem
niezwlocznie podazylismy
dalej i po uptywie pottorej
godziny dotarliémy do jakiego$ strumyka. Tam zaspo-
koilismy pragnienie, o ile tylko si¢ dato, gdyz dopiero
po przebyciu 20 kilometrow, mieli$émy znowu napotkac
wodg. Okolo godziny 1 popoludniu znalezlismy rzeczy-
wiscie niewielka kaluzg¢, w poblizu ktorej rozpostarfem
kotdrg, azeby trochg wypoczgé, podczas gdy moi dwaj
towarzysze zajeli si¢ przyrzadzeniem obiadu.

W godzing pozniej datem hasto do wymarszu.
Najblizszym celem naszej podrézy byt opuszczony dom,
od ktorego dzielito nas jeszcze 15 kilometréw drogi.
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Meczennicy chifiscy zakonu kaznodziejskiego. (Zob. str. 173 i nast.).

Przestrzen tg przebyliémy w przeciggu trzech godzin
i o piatej popotudniu stanglismy u celu. Uprzgtngwszy
nieco pokéj, w ktérym noc miatem przepgdzi¢, zaczglem
odmawiaé brewiarz i jeszcze przed zachodem storca
ukonczytem to nabozenstwo.

Tymczasem moi ludzie w sgsiednim pokoju roz-
niecili ognisko i potozyli si¢ przy niem, aby sig zabez-
pieczy¢ od nocnego chiodu.
Spodziewatem sig, Ze W tej
miejscowoéci  napotkamy
przynajmniej kilku innych
dzikich, lub ze dym z na-
szego obozowiska zwabi ich
do nas, rachuba ta jednak
zupelnie okazala sig mylng.

Nazajutrz rano dwaj moi
ludzie o$wiadczyli stanow-
czo, ze nie moga dalej mi
towarzyszy¢, poniewaz tu
wladnie konczy sig¢ terryto-
ryum ich plemienia, na cu-
dzym za$ gruncie bgda mu-
sieli co chwila obawiac sig
napaéci. Opisali mi wiec
doktadnie cala drogg, jaka
miatem jeszcze do przeby-
cia, wraz ze wszystkiemi
miejscami, w ktorych mogt-
bym znale$¢ wodg; ponie-
waz za$§ nie zdolatem ich
nakloni¢ do dalszej podro-
zy, obdarzywszy wigc pe-
whng iloscig maki, herbaty,
cukru, migsa i tytoniu, po-
zwolitem wréci¢ do domu,
Potem zrewidowalem sta-
rannie caly swoj pakunek
i zabrawszy to tylko, co
niezbgdnem bylo na pozo-
state dni parg podrozy,
reszlg swych rzeczy zosta-
witlem w domu stojacym
pustkami 1 jeszcze przed
wschodem stofica w dalszy
wybratem si¢ pochdd. Po trzech dodzinach drogi mia-
tem dotrze¢ do miejsca, gdzie si¢ znajdowala woda.
Rzeczywiscie znalaztem tam bagnisko i polozywszy na
ziemi swoj tlomoczek, wyztobitem w gruncie niewielkg
wklestos¢, do ktorej niebawem naplyngta woda. Potem
zebralem troche chrustu, rozniecitem ogien, oraz w nie-
wielkim blaszanem naczyniu ugotowatem herbatg.

Po tem $niadaniu razniej niz poprzednio puscitem
sie¢ w droge przez samotne i posgpne obszary. Dopiero
po uplywie pieciu godzin miatem dotrze¢ do najblizszego



-Haju; podiug rysunku przyslanego przez O. Ranary.

Chiny. — Wielka procesya pokutnicza w Szang

Grupa

5.

Wielki tam-tam. — 4. Grupa muzykéw. —

w. — 7. Grupa pokutnikéw niosgcych kadzielnice. — 8. Grupa pokutujgeych dzieci.

9
dy

Wielka lektyka bozka. — 2. Grupa niosgcych odznaki. —

Na czterech rogach i w $rodku u géry pigc béstw, — 1.

{5}

. — 6. Grupa pokutujgcych kupc

pokutnikéw

Szang-Hai).

(Zob. »Wiadomosci bieZqce« i Missye katolickie z r. 1893, art.:
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strumienia, ale tym razem nader mita oczekiwala mig
niespodzianka. Oto okoto godziny 11 ujrzalem w od-
dali dwoch jezdzcéw, w ktérych poznatem niebawem
naszych wychowancéw Karola i Wawrzynca,
Dowiedziawszy si¢ o mym wyjezdzie z Palmer-
stonu, Ojciec Przelozony wystal tych chlopakéw na
moje spotkanie z listami i zapasami zywnosci. Opowie-
deieli mi, ze wszyscy krajowcy w naszej missyi chorzy
sg na influenze, z ktérej kilku nawet umarto, kilku za$
innych umrze lada chwilg. Ojcowie i Bracia takze sg
chorzy — dodali — chociaz nie tak niebezpiecznie, my
wige tylko dwaj moglismy, Ojcze, wyjechat po ciebie.
Po kilku chwilach rozmowy wyruszylem 2z mlo-
dymi towarzyszami do miejsca ostatniego mego popasu
i wystawszy jednego z nich, aby zabral me rzeczy
z opuszczonego domu, zaczalem si¢ krzataé z pozosta-
tym chtopakiem dokota ogniska, przy ktérem przyrza-
dzaliémy wieczerze. W nocy uciek! jeden z naszych koni
i nazajutrz rano przekonaliSmy si¢ ze smutkiem, ze na
nas trzech jezdzcow byly tylko dwa siodta i jeden wierz-
chowiec, Rozdzielitem wigc pakunki tak, aby kazdy
z nas miat jednakowy cigzar do dzwigania i co p6t
godziny wsiadalismy kolejno na kon. W taki sposéb
przybylem szczeSliwie do celu mej podrézy.

(Dok. nast,).

e

Ostatnie wypadki w Ugandzie.

(Wikaryat apostolski Wiktoryi Nyanzy).

——Qefe0—

O ostatnich wypadkach w Ugandzie kre§li X. bi-
skup Livinhac, generalny przetozony Ojcow Biatych
nader obszerne i cieckawe sprawozdanie, oparte w znacz-
nej czgsci na dzienniku O. Guillermain’a. Ze sprawo-
zdania tego wyjmujemy nastepujace szczegély:

Od chwili zajecia krajowcéw przez Anglikow,
szerzyly si¢ ciagle zamieszki i rozruchy, ktére po od-
wolaniu muzulmanskich Bagandéw do Ugandy, oraz
przylaczenin si¢ zbuntowanego wojska Emina baszy,
bardziej niz kiedykolwiek sie spotggowaly. Fanatyczne
muzutmanskie hordy, przyczyniwszy sie w znacznym
stopniu do uciemigzenia katolikbw, staly sig niebawem
niebezpiecznemi nawet dla Anglik6w i Bagandéw pro-
testantow, tak, ze pomiedzy nimi predzej lub péiniej
musiato przyj$¢ do wojny.

O wybuchu i przebiegu tej walki pisze nader do-
kladnie O. Guillermain, przelozony stacyi missyjnej pod
wezwaniem Naj$w. Panny w Rubadze, kt6rego obszerny
dziennik stuzy za podstawe niniejszego sprawozdania.
Znajdujemy w nim miedzy innemi, co nastgpuije:

Dnia 6 czerwca (1893 r.), muzulmanie odmoéwili
stanowczo oplaty podatku, jaki krélowie Ugandy od

niepamigtnych niemal czaséw pobierali od swych pod-
wladnych. Wéwczas kapitan Macdonald przedstawit im
nastepujgca alternatywe: albo maja spelni¢ niezwlocznie
swe obowigzki jako obywatele kraju, albo natychmiast
opusci¢ Ugande.

Dnia r1 czerwca kapitan wystal do missyi kato-
lickiej oddzial nubijskich zoknierzy, proponujac missyo-
narzom, aby na czas pewien przeniesli sie do twierdzy,
gdyz lada chwile w calym kraju moga wybuchnaé roz-
ruchy. Atoli missyonarze mniemali, ze twierdza nie
przedstawia dla nich rowniez zadnej rekojmi bezpieczen-
stwa, gdyz dowodzca nubijskich zolnierzy, Selim - bej,
zbuntowaltby sie raczej przeciw Anglikom, nizby si¢ dat
naktoni¢ do walki ze swymi wspélwyznawcami.

Niebawem tez rozeszla sie pogloska, ze Nubijczycy
przysiegli na koran wypowiedzie¢ postuszenstwo biatym,
jezeliby ci ostatni chcieli ich zmusi¢ do rozpoczgcia nie-
przyjacielskich krokéw przeciw Bagandom muzutmanom.
Najbardziej nawet przychylnie usposobieni mahometanie
wahali sie stana¢ otwarcie po stronie Anglikow, mo-
wiac, ze wiara im zabrania i§¢ reka w reke z niewier-
nymi. W taki spos6b wzajemna niechgt i nienawisc
z obu stron, codziehn niemal bardziej si¢ rozjatrzala.

Wreszcie dnia 17 czerwca kapitan Macdonald po-
stanowil wystapi¢ energicznie przeciw Silim bejowi, aby
uniknaé przez to losu Emina baszy. Pierwszem jego
staraniem bylo zaprosi¢ do twierdzy katolickich i pro-
testanckich missyonarzy, przez co ilo§¢ bialych w po-
wierzonej mu warowni wzrosta do 12 oséb. Wéwezas
kapitan postanowil wystawi¢ buntownikéw na probe,
w razie za§ odméwienia przez nich postuszenstwa, za-
mierzal uzyé salw dzialowych, jako najbardziej prze-
konywujgcego argumentu.

Otrzymawszy zaproszenie kapitana, missyonarze
spakowali swe ttomoki, przystapili do Stolu Panskiego,
zrezygnowali na wszystko, co spotka¢ ich mogto i od-
waznie wyruszyli w drogg. Wkrotce po ich przybyciu
kapitan wydal rozkaz, aby wojsko nubijskie ustawito
si¢ w szeregi u podnbza goéry Kampala, sam za$ ukryt
sie po za ogromnem dzialem, stojacem przy wejsciu do
twierdzy.

Po niejakim czasie do Nubijczykéw wyszedt pod-
oficer, aby im zadal stanowcze pytanie, czy chcg nadal
stucha¢ bialych, czy tez Selima-beja.

— Krto stoi po stronie biatlych — dodal — niech
przejdzie na lewo.

Wszyscy natychmiast spelnili ten rozkaz, jak gdyby
si¢ domyélali, co w przeciwnym razie ich oczekiwato.
Wowczas kapitan kazal gltowniejszym muzutmanskim
wodzom zebrat sie w twierdzy Kampali, gdy zas to
uczynili, powiedziano im, Ze musza pozostac dopoty,
dopoki kapitan nie wroci z Matety, dokad si¢ udat
z dziesieciu swymi ludzmi. Mateta by} to obéz muzul-



Ostatnie wypadki w Ugandzie.

183

manski, w ktorym przez caly ten dzien rozlegat sie
odglos wojennego bebna.

Po niejakim czasie Macdonald przybyl rzeczywi-
scie z kilkoma muzulmanskimi wodzami, po powrocie
za$ jego missyonarze katoliccy wyruszyli do domu. Byta
to szésta godzina wieczorem. W missy! oczekiwata Oj-
cow liczna gromada katolikow, podgzajacych do stolicy.
Poniewaz jednak stosownie do umowy z Anglikami mu-
sieli oni bron zostawi¢ w domu, w stolicy wiec na nic
nie mogliby sie¢ przydaé, gdy tymczasem rozjgtrzeni
muzutmanie skorzystaliby niechybnie z ich nieobecnosci
w Buddu, niszczac ogniem i mieczem nieszczebliwa te
prowincye. Dlatego missyonarze radzili swym neofi-
tom zaniechaé zamiaru udania sie do stolicy, sami za$
zabrawszy ze soba wszystko co mieli najdrozszego,
opuscili rowniez stacyg missyjng, aby gdzieindziej szu-
kac schronienia. W missyi pozostali tylko dwaj milo-
dziency, ktorym Ojcowie polecili w razie napasci nie-
przyjaciela natychmiast ratowac sig ucieczka, Obaj ci
miodziency mieli czuwal nad porzadkiem i bezpieczen-
stwem stacyl missyjnej, a zarazem wreczy¢ kapitanowl
list, w ktérym missyonarze wyluszczyli obszernie przy-
czyny swego wyjazdu.

Dnia 17 czerwca o godzinie 11 wieczorem kara-
wana missyjna przy §wietle ksigzyca puscita si¢ w droge,
o godzinie 5 za§ rano zatrzymatla si¢ w pewnym pro-
testanckim domu dla krotkiego wypoczynku. Okoto po-
tudnia missyonarze przebywszy S$liczny las palmowy,
staneli na katolickiem terrytoryum w prowincyi Kaimie.
Tutaj uchwalili zaczeka¢ az do kofica wojny w miej-
scowoéci, zwanej Kyalo de Kikondo, a zostajacej pod
kierunkiem katolickiego wodza Gabryela Miazi.

Nazajutrz rano nadszedl list od kapitana Macdo-
nalda, w ktérym donosit missyonarzom o wszystkiem
co si¢ dzialo w stolicy. Najwazniejszym wypadkiem
byto rozbrojenie muzulmanéw przez energicznego ka-
pitana, ktory powtérnie wezwawszy ich do twierdzy,
kazal zlozy¢ brof, wskazujagc wymownym gestem otwor
olbrzymiego dziala. Rozbrojeni buntownicy ztagodnieli
jak baranki i spokojnie rozeszli si¢ do doméw, wkrétce
za$ kapitan wydal rozkaz, aby wszyscy bez wyjatku
muzulmanie, przebywajacy chwilowo w stolicy, wyru-
szyli z powrotem do swoich prowincyj. I ten rozkaz
zostal spetniony, gdyZz muzulmanie wybrali si¢ nie-
zwlocznie w kierunku Matele, gdzie wspotwyznawcey
ich réwniez przygotowywali si¢ do drogi.

Wprzéd jednak niz dotrze¢ tam zdolali, zostali
napadnieci przez pewnego protestanckiego wodza, ktéry
pragnal wydrzeé im przemocq znaczng ilo$¢ rozmaitych
tkanin i kosci stoniowej. Wywiazala si¢ wigc bitwa,
w ktérej inni protestanci, a nawet podwladni katoli-
ckiego wodza Gabryela Miazi, takze wzigli udziat. Po
krotkim oporze muzulmanie poszli w rozsypkg, wodz
za$ ich polegt, ale i protestanci stracili w tej potyczce

kilku najlepszych wodzéw. Zwyciezeni mahometanie
uciekli jak najszybciej do swoich prowincyj.

Nazajutrz rano przybyli do Buddu Kkatoliccy wo-
dzowie Gabryel 1 Stanistaw, w celu zorganizowania tam
sity zbrojnej, zdolnej odeprze¢ muzulmanéw, ktorych
napasci i okropnej zemsty lada chwile nalezato sig spo-
dziewaé.

Dowiedziawszy sie o tem, missyonarze wyruszyli
z powrotem do stolicy, w drodze za§ spotkali niespo-
dzianie kapitana Macdonalda, ktéry z silnym oddzialem
wojska 1 armata polowa podazal do twierdzy Ntebe,
aby sie tam porozumiel ostatecznie z dowddzcg nubij-
skich zolnierzy, Selimem bejem. Macdonald prosit usil-
nie misyonarzy, aby si¢ udali do Kampali, gdzie Ojco-
wie nasi znalezli rowniez i protestanckich pastorow.

Poniewaz za$§ w nocy na strazy musieli sta¢ biali,
gdyz niepodobna bylo rachowaé na czujno$é i sumien-
no$¢ Wanguanéw, przyjeétych na miejscu Nubijezykow,
Ojcowie wigc ofiarowali takze w tej mierze swoje ustugi,
petnigc kolejno obowiazek wybornych stré6zé6w nocnych,

Niebawem nadeszly wiesci z Ntebe, gdzie kapitan
Macdonald, dzieki obawie, jaka w krajowcach budzito
jego dziato, wymoéglt na nich wszystko, czego tylko
pragngt. Selim bej oskarzony o bunt i zdradg stanu,
zostal stawiony przed sadem wojennym, ktéry go ska-
zal na usunigcie z urzgdu, oraz wygnanie na pewng
wyspe w posrodku jeziora Nyanzy. Wkrotce skazany
udat sie z zong i dwoma stuzgcymi na miejsce swego
przeznaczenia, missyonarze za$, spgdziwszy calg dobg
w twierdzy, wrocili do swej missyi.

Dnia 25 czerwca kapitan Macdonald przybyt do
stolicy i natychmiast wystal rozkaz do katolickich wo-
dz6w w Buddu, aby niezwlocznie natarli na muzutma-
néw, obiecujgc ze swej strony wyruszyC wraz z prote-
stantami przeciw wspolnemu wrogowi. Jednoczesnie
prosit missyonarzy, by zechcieli uzyé swego wplywu,
jakim sie ciesza u katolickiej ludnosci i naklonili jg do
walki ze zbuntowanemi muzulmanskiemi hordami. Tru-
dna i1 niebezpieczna ta wyprawa zupelnie si¢ udala.

Muzulmanie $cigani przez chrzescijanskie wojsko,
uciekli az do twierdzy angielskiej, lezacej na granicy
prowincyi Tolu. Major tamtejszy zawiazal z nimi ne-
gocyacye i sklonil zbiegbw do pozostania na miejscu,
zareczajac, ze im najmniejsze nie grozi niebezpieczen-
stwo. Tymczasem z drugiej strony dal znac chrzesci-
jatiskiemu wojsku o tem, gdzie majg szukaé uciekajg-
cych muzulmanéw i naglit je do pospiechu, gdyz jak
twierdzil, druga pomyslna sposobno$¢ nie rychto moze
si¢ zdarzyc.

Nie bedziemy si¢ zastanawiali nad moralng war-
toScig tego wojennego podstepu, ktérym niestety biali
nader czesto wzglgdem krajowcéw si¢ postuguja. Wie-
ksza cze$¢ muzulmandéw, nie wyltaczajac kobiet i dzieci,
ujrzawszy nadciggajacych chrzeicijan, chciata ratowaé
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si¢ ucieczkg i podczas przeprawy przez rzekg znalazia
$mieré w jej nurtach, reszta poddala sig¢ dobrowolnie
i wraz ze zwyciezcami wrocita do Ugandy, poczem
zarowno katolicy jak protestanci rozeszli si¢ do domow.

Nie wiedzac co poczaé z tylu jencami, Macdonald
zasiggngl w tej mierze rady protestanckich pastorow,
ktérzy mu przedewszystkiem polecili rozbroié schwyta-
nych Bagandéw. Natychmiast wigc odebrano im bron
zlozona z 200 strzelb, poczem rozkazano pozostac
w Ugandzie i Buddu, oraz zarabiaé praca na swe utrzy-
manie. W taki sposob dostala prowincya Buddu wielu
nieproszonych gosci, po wickszej czesci dawnych wo-
dzow lub wojownikéw, ktorzy zamiast mysle¢ o pracy,
wola zyé cudzym kosztem z rabunkéw i kradziezy.

Zdawatby sie mogto, ze dzigki uslugom oddanym
przez katolikéw podczas wojny ze wspoélnym wrogiem,
potozenie ich i stosunki z protestanckg ludno$cig zna-
cznie si¢ polepszg. Niestety, w rzeczywistosci, jak to
widat ze sprawozdan O. Guillermain'a, rzecz ma sig
wrecz odrebnie, gdyz zwycigztwo zostalo wyzyskane na
niekorzy$¢ biednych katolikéw. Oto co O. Guillermain
zaznacza w tej mierze:

Podlug ostatniej umowy, protestanci nie majg

prawa usunaé. z urzedu zadnego katolickiego wodza
z powodu wyznawanej przez niego religii,. W ostatnich
atoli czasach wodz Miazi z Manosole otrzymal dymisye
jedynie dlatego, ze zamiast uczeszczat do protestanckiego
domu modlitwy, chodzit w kazdg niedzielg i éwieto do
kosciota NajSw. Panny w Rubadze.
: Z drugiej strony angielski komisarz rzgdowy Sir
Gerald Portal, ktéry niestety juz nie zyje, uznal kiedy$
za whaSciwe, powigkszy¢ nieco katolickie terrytoryum
i dzieki jego poérednictwu, przyznano katolikom na wia-
sno$¢ prowincye Kaime (Mowokota), wyspg Seze, po-
wiat Lwekuka w prowincyi Singo i powiat Szamben
(Plantagg), w prowincyi Mugemie (Mubuziro), az do
samej niemal stolicy. Dotychczas jednak dekret ten nie
zostal jeszcze wprowadzony w zycie, gdyz rzad prote:
stancki coraz to nowe stawia w tej mierze przeszkody,
nicktérzy za$ jego przedstawiciele wyznaja nawet otwar-
cie, ze chcieliby pozby¢ sig¢ katolikow w takizsam spo-
sob, w jaki si¢ muzuimanéw pozbyli.

Niejednokrotnie tez ludno$é protestancka zdradza

nader brutalnie swa niezyczliwo$¢ wzgledem katolikow,
lub rozsiewa o nich najniegodziwsze oszczerstwa i po-
twarze. O. Guillermain przytacza w tym wzgledzie trzy
nader wymowne przykltady, rzucajgce jaskrawe Swiatto
na obecne stosunki w Ugandzie.
: Gdy kr6l Mwanga oddany calg dusza katolikom,
chcial przyjat na swéj dwér dwéch katolikow i wiest
o tem rozeszta si¢ po kraju, wéwczas pewien namiest-
nik prowincyi, bedacy zarazem protestanckim dyakonem,
napisal do niego co nastgpuje:

»Badz pozdrowiony, krolu Mwanga! Piszg do cie-
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bie, poniewaz styszalem, ze chcesz przyciggngé do sie-
bie Abapapéw (katolikow), aby ich uczyni¢ swymi do-
mownikami, a nawet przyjaciotmi. Pamigtaj jednak, ze
powiniene$ przedtem porozumiet si¢ z bialymi w mis-
syi angielskiej, i catem naszem stronnictwem, gdyz cho-
dzi tu o rzecz nie malej wagi, ktérej samowolnie roz-
strzygnaé nie mozesz. Wiedz bowiem o tem, ze katolicy
sa niegodziwymi oszustami, ktorzy udajac dla ciebie
przyjazn, knuja juz oddawna spisek na twe zycie. Nie
pozwalaj im przeto zbliza¢ si¢ do siebie, bo Cig zamor-
dujg zdradziecko, aby po twej $mierci osadzié na tronie
Ugandy twego krewnego Jozefa.

Radze ci wiec, moj przyjacielu, nie przedsigbral
nic zgola, nie porozumiawszy si¢ poprzednio z chrzesci-
janami (protestantami). Pozdrawiam cig serdecznie, ja,
Sekibobo. Badz zdréw, niech cig Bo6g ma wswojej opiece«.

List ten przestal natychmiast krél Mwanga kato-
lickiemu biskupowi z zapewnieniem, ze wszystkie krzywdy
wyrzadzone katolikom sg wing protestantéw, on sam
bowiem niema zadnej swobody dziatania. Giéwnym
atoli przedmiotem nienawisci protestanckiego stronni-
ctwa sg katolickie damy patacowe.

»Okolo stu tych kobiet, pisze O. Guillermain,
uczeszcza stale na lekcye katechizmu i pomimo prze-
§ladowania trwa nieztomnie w zamiarze nawrdcenia
sig na katolicyzm. Niemal codziennie biedne katechu-
menki znosza od swych przesladowcow tysigce zniewag
i obelg.

Gdy jedna z nich, imieniem Kyennalaba o$wiad-
czyla stanowczo, ze nie chce zostaC protestantka, ska-
zano ja natychmiast na sto kijéw, po wykonaniu za$
tego wyroku, wypedzono ze dworu.

Przed paru dniami widzialem po raz pierwszy tg
afrykanskg bohaterkg. Jestto jeszcze bardzo mloda ko-
bieta, ktérej wyrzeczenie si¢ katolicyzmu zapewnitoby
moze dlugie lata dobrobytu i spokoju.

Takiemuz samemu losowi ulegla w ostatnich cza-
sach inna katechumenka, dreczona przez protestantow
w najokropniejszy sposob, a wreszcie wygnana ze sto-
licy. Przez dlugi czas przedmiotem szyderstw calego
krolewskiego otoczenia byly dwie miodziutkie dziew-
czynki, ktorych atoli zadne namowy lub groZby nie
zdotaly skfoni¢ do odstgpstwa. Widzgc, ze wszelkie usi-
fowania w tym celu na nic si¢ nie zdadzg, protestanci
powierzyli je opiece wymienionego juz przez nas Niko-
dema Sekibobo, namiestnika prowincyi Kyage i dyakona
anglikanskiego koSciota w Ugandzie. Fanatyczny ten
sekciarz zamkngwszy obie dziewczynki w swojem miesz-
kaniu, dreczyl je dopoéty, dopoki nie przelamat ich
oporu, gdy za§ nieszczgsliwe zgodzily si¢ wreszcie zo-
stat protestantkami, woéwczas odestano je na dwoér kro-
lewski i wysokiemi nagrodzono godnosciami«.

Nietylko jednak w stolicy, ale nawet w najodle-
glejszych prowincyach, prze$ladowanie katolikow jest
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na porzadku dziennym. Bogu dzigki jednak calta ludnos¢
katolicka, nie wylgczajac kobiet a nawet dzieci, okazuje
niezwykta stalo$¢ i moc charakteru. Oto pigkny i roz-
rzewniajgcy przykiad:

Dnia 24 stycznia 18¢g2 r., wkrotce po wybuchu
wojny pomiedzy katolikami a protestantami, schronifa
sie do missyi w Rubadze dziesi¢cioletnia murzynska
dziewczynka, ktora niedawno temu uciekla od okrutnych
swych panow.

»Byly to czasy nader smutne dla naszej missyi,
pisze O. Guillermain, gdyz zewszad otaczali nas nie-
przyjaciele i zycie nasze wisialo niemal na wilosku.
W chwili najwiekszego niebezpieczenstwa X. biskup

Hirth udzielil biednemu dziewczgciu Chrztu §w., poczem
wraz z wielu innemi kobietami i dzie¢mi zabral je ze
sobg do twierdzy Kampala. Matla neofitka towarzyszyla
nam wiernie az na wyspg Bulinguge, tam jednak po
okropnej rzezi, jaka si¢ odbyla dnia 30 stycznia, nie-
przyjaciele wraz z wielu innemi kobietami schwytali jg
w niewole i odprowadzili do stolicy. Biedna murzynka
dostata si¢ jako niewolnica do domu pewnego prote-
stanta. ktéry ja trzymal w zamknigciu, tak, ze nie ma-
jac zadnych wiesci ze $wiata, sadzita juz, iz wszyscy
Ojcowie zostali wymordowani i bardzo sig tem mar-
twita. Chociaz o religii katolickiej nie miala jeszcze
wowczas doktadnego pojecia, byta jednak gtgboko prze-

Afryka. — Kongijezycy przy nauce katechizmu; podlug fotografii. (Zob. str. 1g1).

konana, ze przyjecie na tono katolickiego Kosciola, po-
stawito pomigdzy nig a nowym jej panem nieprzelamang
zaporg. Dlatego tez ani obelgi, ani nawet dotkliwe razy
nie zdotaty skloni¢ mtlodej wyznawczyni do zostania
protestantka.

Widzac wreszcie, ze w ten sposob nie potrafi prze-
tamaé jej oporu, i ze niewolnica nie zamieszka skorzy-
staé z pierwszej sposobnosci, aby uciec z jego domu,
okrutny pan wystal ja na pogranicze Unyoro, gdzie
mial niewielka posiadio$¢ i gdzie nieszczgéliwa murzynka
nie mogla juz mysle¢ o ucieczce.

Po niejakim czasie dziewczg pogodzilo sig ze swym
losem i zaczelo pracowat na plantacyach bananowych
z wielu innemi niewolnicami, ktére jako protestantki
dokuczaty jej ciagle za to, ze nie chciala brat udzialu
w ich wspoélnych modlitwach.

Missye katolickie r. 18g4. — Lipiec,

Dotychczas jeszcze biedne dzieci¢ zapamigtato nie-
ktére styszane wowczas przezwiska, jak naprzyktad
mpapa (papistka), mamedali (czcicielka medalikow) itp.,
a chociaz nie rozumiala z poczgtku ich znaczenia, do-
myslata sig jednak, iz wyrzgdzajg one ujmg¢ wyznawa-
nej przez nig religii.

Okropna ta niewola trwala przez 15 miesigcy, az
wreszcie Pan Bég zlitowal si¢ nad mala wyznawczynia,
ktéra naprézno zapomocg bicia starano sig¢ zmusi¢ do
odstepstwa. Wowczas wilasnie umarta w stolicy stara
niewolnica, pod ktorej opieka znajdowala si¢ plantacya
banan6w Mengo i pan dowiedziawszy sig o tem, wy-
ruszy}l tam natychmiast z nasza katoliczka.

Nazajutrz po przybyciu do stolicy biedne dziecig
ucieklo i ukrylo si¢ w krzakach, zkad si¢ przygladato
pilnie wszystkim przechodniom, spodziewajgc si¢, e na

7
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piersiach ktoregokolwiek z nich spostrzeze krzyzyk lub
medalik. Wreszcie pewnego wieczora dotarfo niepostrze-
zenie az do podnéza goéry ‘Ribaga, tam za$ ujrzato ko-
bietg, na ktérej piersiach wisiat rozaniec. Z radosnym
okrzykiem mata murzynka rzucjta sie ku niej, wolajac:
»Ja takze jestem katoliczkg, a nawet zostatam ochrzczona !
Powiedz mi, czy przybyli jacy nowi Ojcowie, aby zast3-
pi¢ tych, ktérych zamordowano na wyspie Balinguge ?«
Naturalnie chrzescijanka zabrala ze soba dziewczynkg
i przyprowadzita ja do missyi, gdzie poczciwe dziecig
ujrzawszy nas znowu, rozplakato si¢ z radosci. Po krot-
kim wypoczynku ‘w stacyi missyjnej mata nasza neofitka
zostata umieszczona w domu pewnej katolickiej rodziny,
ktora ja jak najtroskliwszg otoczyla opiekge.

Na tem si¢ koncza wiesci otrzymane przez nas
z Ugandy. Jak widzimy, w nieszcze$liwym tym kraju
porzadek nie zostat dotad przywrécony, biedni za$ ka-
tolicy nie moga jeszcze si¢ cieszyl zupelnem bezpie-
czenstwem 1 spokojem.

R
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( Notatki z podrozy w r. 1862).
(Ciag dalszy). '
X
Sinj.

Droga do Sinja 34 kilometréow dlugosci, prowa-
dzita nad brzegiem juz nie Kerki lecz Cetyny, drugiej
stawnej rzeki dalmatyfskiej, drugiego Nilu, uzyzniajg-
cego réwniny potozone u podnéza Dynar,

Okolica tutejsza, jak wszedzie w $rodkowej Dal-
macyi, prze§liczna, coraz to nowe obrazy stajg przed
oczyma; spotykamy najrozmaitsze malownicze typy
mezczyzn rostych w czerwonych turbanach o rycer-
skiem acz tagodnem spojrzeniu, niewiasty w dlugich
niebieskich sukmanach bez rekawéw, z przodu otwar-
tych, dla pokazania szkarlatnego fartucha, bialej wy-
szywanej koszuli i wiszacych u szyi kilku sznurkéw
korali, lub lénigcych paciorek. Jedne trzymaja kadziel
w reku i przeda welne po drodze, inne rozaniec i po-
boznie odmawiajg pacierze.

Przejezdzamy okolo Dragovicu, starego monasteru
mnich6w greckiego wyznania, zyja jak pustelnicy, lecz
majetni pustelnicy, bo oplywajg w dochody z rozlegtych
gruntéw klasztornych; czem si¢ zajmuja, jak 2yjg, rozne
chodzg pogtloski.

. Po paru godzinach drogi otwiera si¢ przed nami
szerokie Sinjsko-polje, a na jego wstepie nieco na uboczu,
przy pasmie wzgbrz, schludne miasteczko Sinj. Zaraz
na pierwszy rzut oka dobre robi wrazenie porzadkiem
i pigknoscig doméw, nieraz i wielkich trzechpigtrowych

kamienic. Bo tez jest tu 3000 mieszkaficow katolikow,
‘dwie osoby greckiego wyznania i ani jednego zyda.

W miejscu najbardziej okazalem waznosi sig klasz-
tor O0. Bernardynéw i przylegly don pigkny kosci6l
w stylu romanskim. Zabudowania klasztorne sg rozlegte,
najwieksze w cale] prowincyi tego zakonu; stosunkowo
duzo oséb tu mieszka: 15 kaplanow i 2 klerykéw,
wszyscy sa profesorami lub dozorcami w gimnazyum
szeécioklasowem i internacie dla kilkudziesieciu chlopcow.

W zakladzie urzgdzenie sypialni i muzeéw jest
burdzo pojedyncze, zastosowane do skromnych wyma-
gan uczniéw, rekrutujacych si¢ po wigkszej czgsci z bie-
dnej ludnos$ci. Optata jaka daja i to nie wszyscy, jest tak
niska, ze nie wy-
starczataby zupet-
nie na utrzymanie
chiopcow, gdyby
zakonnicy wlhasne-
mi funduszami nie
uzupetniali braki.
Za to klasy nic nie
pozostawiajgdo zy-
czenia pod wzgle-
dem urzadzenia,
rozmiaréw, obfito-
§ci §wiatla. Znajdu-
je sie tu takze ga-
binet fizyczny i
zoologiczny, jak na
Sinjwcale pokazny,
nawet muzeum sta-
rozytnosci, Istne to
muzeum, Wszyst-
ko nagromadzone
razem: pigkny
zbiér numizmaty-
czny, po wigksze]
czesci z epoki rzymskiej, kamey, tzawnice, penaty, roz-
maite narzedzia wojenne i do uzytku domowego, mno-
stwo innych drobiazgéw obok marmurowych tablic
z tacinskiemi napisami, kawalkow rzezb, wérod ktorych
szczegblniejsza mojg uwagg zwrécila pigkna z marmuru
glowa Apollina, Herkulesa czy tez Kaliguli, nie wia-
domo, w kazdym razie arcydzieto starozytnosci, mogace
rywalizowaé z Apollinem belwederskim watykanskiego
muzeum,

To co si¢ nie zmieécito, lub nie moglo by¢ umiesz-
czone w muzealnych salach, tymczasem znajduje sig na
dziedzificu klasztornym. Artysta i architekt znajdzie tam
pigkne okazy marmurowych kolumn, kapiteli korynckich,
a ze nie w symetryi pouktadane, lecz rozrzucone, do-
daje malowniczosci zabudowaniom klasztornym.

Okolica Sinja, to jeden olbrzymi ogréd. W pigkno-
sci nietylko nie ustepuje widokom Kninu lub Wrliki.

Mieszkanka miasta Sinja.
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ale moze jeszcze przewyzsza. Ze starych zabytkéw kro-
ackich pozostale ruiny wiezy zamkowej, dominujacej na
skale nad miastem, przypominaja potomnosci smutne
dzieje tutejszej przeszlosci, lecz zarazem i wiele bardzo
mitych epizodow bohaterstwa sinjskich mieszkaficow i ich
Ojcow duchownych XX. Bernardynow.

Jak ongi Cze¢stochowa oblgzona przez Szwedow
byta $wiadkiem cudéw Bogarodzicy, tak i grod sinjski
wsrod walk z potegg tureckg, niejednokrotnie doznawat
opieki Matki NajSwietszej. Tu takze, jak nasz Paulin
Kordecki, tak O. Wulkowi¢ na watach miasta bronit
wstepu pohancom, nie z orgzem w dloni, lecz Panem
Zastepow, ukrytvm w Najswietszej Hostyi.

Cudowny obraz
Matki Boskiej znaj-
duje sig w klasz-
tornym  kosciele,
otaczany czcia
przez ludno$c dal-
matynska, a obraz
przedstawiajacy O.
Wauékovica z mon-
strancyg w reku,
przechowujg  za-
konnicy jako dro-
ga pamiatke w je-
dnej ze sal swej
biblioteki.

Ze Sinja do Spa-
lato droga prowa-
dzita znanym trak-
tem na Klissg, owa
slawng  twierdzg
w dziejach tutej-
szych, tylekrotnie
oblegang i zdoby-
wana przez ksigzat kroackich, krolow wegierskich, Rzecz-
pospolitag wenecka, przez hordy tureckie.

Panorama kilka kilometréw za Sinjem zupelnie si¢
zmienita. Ukazaly si¢ znowu skaliste wzgo6rza, a w do-
linach, jak oazy na puszczy, tak grunta uprawne na
kamienistym terenie. Znac ze si¢ do wybrzezy zblizamy.
Czué to takze w atmosferze, bo morze juz niedaleko.
Dojezdzamy do Klissy. Jakzez zatowalem, ze nie mo-
glem zdjac fotografii z tej imponujgcej, acz nie wielkiej
twierdzy. Wznosi si¢ na odosobnionym pagérku i pa-
nuje nad cata okolica. W dali widaé jak na dloni
Spalato, kapiace si¢ w morzu, Trogir nikngcy w tym
widnokregu, lecz przedewszystkiem ol$niewa oko lazu-
rowe tto Adryatyku, tak zawsze pigkne, zwlaszcza wsrod
pogody i drgania zlotych $wiatta promieni.

Kraj ten tak uroczy, tak dzi$ spokojny, zdaje sig,
ze byl stworzony tylko na to, aby w pracy i bogomysl-

Mieszkaniec miasta Sinja.

nosci dawnych mnichéw egipskich, zyjacych kiedy$ na
jego wybrzezach, wielbi¢ Boga i podziwia¢ cuda Jego
wszechmocy. A jednak jakzez niedawno stychaé tu byto
tylko szczek oreza, placde wdow, sierot i nieszczgsli-
wszych od nich branek, pedzonych w jassyr, potem do
Oko si¢ bigkato po czerwonych plamach
jeszcze niezaschtej krwi ludzkiej, po zgliszczach- domow
Bozych, ruinach wiosek i miast!

Witasénie okolice ktéresémy poznali, mianowicie:
Derniszu, Kninu, Wrliki i Sinja, z catej Dalmacyi naj-
bardziej ucierpiaty, lecz zarazem byly polem heroicz-
nych cnoét apostolskiej pracy OO. Bernardynéw, prawie
jedynych wowczas pasterzy, dlatego i o niej wypada
nam stowo powiedziec.

haremoéw...

X.

Prace 0O0. Bernardynéw podczas najazdéw tureckich.

Podczas wizyt Bernardynskich klasztorow w Kni-
nie, Wrlice i Sinju, tyle si¢ nasluchalem opowiadan
o pracach podjgtych w Dalmacyi przez OO. Bernardy-
néow i wogole zakonnikow $w. Franciszka z Assyzu, ze
okazalbym si¢ nietylko wzgledem nich niewdzigcznym,
ale nawet nie podatbym wiernego obrazu stosunkéw tu-
tejszej chrzescijanskiej ludnosci, gdybym pomingt milcze-
niem nieocenione zastugi tych zakonnikéw w podtrzy-
maniu wiary §éw. w Dalmacyi. To tez odstonmy nieco
zastong przeszlosci i przypatrzmy sig, co nam tradycya
ustna i pomniki pisemne w tym wzgledzie podaja.

Sw. Bonawentura w zywocie §w. Franciszka z As-
syzu, wspomina, ze okolo r. r212 wybral sig Swiety
fundator na najtrudniejsza i najniebezpieczniejszg missyg
na Wschodzie, pomigdzy fanatycznych Turkéw i mial
zamiar nastepnie dotrze¢ az do namiotow suitana, aby
mu daé poznac nauke Jezusa Chrystusa.

Na pelnem morzu, zerwala si¢ gwaltowna burza,
dalsza podréz byta niemozliwa, musial wigc 2z okretu
wylgdowaé na dalmatynskich wybrzezach.

Czy ta legenda jest prawdziwg, czy nie, trudno
nam roztrzygaé, w kazdym razie w poczgtkach XIII
wieku §w. Franciszek zalozyl dwa klasztory: w Ragu-
zie i Zarze.

Dzialalno$¢ zakonnikéw musiata by¢ skuteczng,
skoro juz w poczatkach XIV wieku banowie kroaccy
budowali im nowe klasztory w Dalmacyi, Boéni i dzi-
siejszej Kroacyi.

Gdy z koficem XV wieku Turcy zajgli Bosnig, dla
zaokraglenia §wiezo podbitego kraju pragneli zajac
réwniez Dalmacye i wigcej jeszcze: przerzuci¢ swe hordy
przez Adryatyk do Wtloch, aby na bazylice $w. Piotra
w Rzymie zatkngé sztandar Mahomera.

W tym celu z Boéni wtargngli najpierw do Herce-
gowiny, nastgpnie na wybrzeza duzisiejszej Dalmacyi,



188 Dalmacya.

zwane Primorje, a nie znajdujac skutecznego oporu, za-
jeli pétnocng czes¢ tego kraju az po rzekg Cetyng, na-
lezacg podowczas do Korony wegierskicj.

Odtad rozpoczynaja si¢ sporadyczne napady na po-
bliskie wsie i miasteczka, uprowadzanie niewiast i dzieci
W jassyr, czesto megzczyzn.

W trudnem polozeniu znajdowali sig miejscowi
proboszcze, wielu kaptanéw nie mialo odwagi lub nie
moglo toczy¢ bezustannej

cieszyli lud biedny, zachecali do wytrwalosci w wierze,
zasilali Sakramentami $wietemi. Stosownie do okoliczno-
§ci, raz grota, raz mieszkanie prywatne lub pustkowie za-
stonione skatami, przykryte sklepieniem niebios, byto
miejscem domu Bozego i spetniania Najéwigtszych Ta-

jemnic,
Z poczatkiem XVI wieku Rzeczpospolita wenecka
strzegla tylko swych miast nadbrzeznych i Primorja;
nie miala bowiem jeszcze

walki z wladzami mahome-
tanskiemi w obronie prze-
§ladowanych  chrzescijan.
Biskupi bos$niaccy i dalma-
tyfscy, do ktorych nalezaty
opuszczone parafie w za-
jetych prowincyach, powie-
rzyli piecz¢ nad niemi Oj-
com Bernardynom. Cho-
ciaz Suttan Mehmed, ktéry
dosy¢ sprzyjal synom $wig-
tego Franciszka, wydal fir-
man pozwalajacy im po
dawnemu chwali¢ Boga i
naucza¢ lud chrzescijanski,
to jednak nie miat wielkie-
go znaczenia w oczach niz-
szych urzednik6éw tureckich,
zwlaszcza nie umiejacych
czytaé. Kazdemu zakonni-
kowi zwykli byli tacy po-
wtarzat:

»Jeden jest tylko Bog i
Mahomed Jego prorok. Je-
den jest Bég na niebie i je-
den sultan na ziemie.

Upatrujac w OO, Bernar-
dynach 1 w ogéle w chrze-
$cijanach pogwalcicieli praw
koranu, wywierali na nich
swa zto$¢, drgczgc i prze-
$ladujgc na kazdym kroku.
Wszelkie skargii zazalenia,
zanoszone przez przeslado-
wanych do agéw, begow, kadich, wezyréow, ze firman
zgwalcony, pozostawaty bez skutku. Nic wigc dziwnego,
ze juz w pierwszej potowie XVI wieku, wigksza czgst
kosciolow parafialnych i klasztoréw bernardynskich, zo-
stala bezkarnie zburzong przez mahometan. Zakonnicy
nie majac stalego miejsca pobytu, przenosili si¢ z miejsca
na miejsce, gdzie si¢ kryly chrzescijanskie rodziny, spet-
niajgc apostolski swoj urzad. Najczesciej przebrani za
kupcow z worem na plecach, mieszczacym przybory
koécielne potrzebne do sprawowania Mszy $wigtej, cho-
dzili od wioski do wioski, od miasteczka do miasteczka,

Dalmatyniec z pod granicy Czarnogéry.

odwagi wystapi¢ przeciw
Turcyi. Dlatego muzutma-
nie coraz to cze$cie] napa-
dali na ludnosé chrzescijan-
skg, mieszkajaca w glebi
kraju, a nastepnie zupelnie
opanowali Dalmacyg, z wy-
jatkiem wiekszych wene-
ckich miast, jak Zary, Se-
benika, Spalatu.

Jakie bylo wéwczas po-
tozenie chrzescijan, a zara-
zem pole prac apostolskich
0O0. Bernardynéw w tych
okolicacl, przedstawia nam
X. Arcybiskup spalatenski
Bernard Zane, w mowie
wygloszone] w Rzymie na
V-tym Lateranenskim So-
borze wobec Papieza i ze-
branych biskupow.

»Pomijam, méwi X. Arcy-
biskup, wszystkie krzywdy,
jakie nas juz dawniej spo-
tkaly od Turkéw, zapewne
Wam znane, zastandéwcie
sie jednak Ojcowie nad obe-
cnem naszem pofozeniem
i naszych chrzescijan, z kto-
rymi muzulmanie okrutnie
si¢ obchodza: wydzierajg
dzieci z rak rodzicielskich,
odrywaja niemowleta od
piersi matek, bezczeszcza
zony w obecnosci mezow, lub wydzierajg przemocy
mtode dziewczeta z macierzynskich objgé, aby je oddac
na wieczna hanbe. Starych rodzicéw jako niezdolnych
do robét mordujg w obecnosci ich dzieci, mtodziez jak
woly zaprzegaja w jarzma i orzg nimi ziemig... To,
co wam mowig, wiem nie z czytania ani opowiadania,
lecz z wiasnego do$wiadczenia, na co patrzalem wila-
snemi oczyma. Widzialem na przedmie$ciach nieszczg-
§liwe] mojej rezydencyi w Spalato, jak rozjuszeni Turcy
pustoszyli ogniem i mieczem wszystko, co stalo im na
przeszkodzie, pedzili w jassyr mlodziez obojga pici,
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moje i twoje Ojcze §w. dzieci. W swoich rezydencyach
widziato to samo moich dwunastu sufraganéw Bisku-
pow... llez to razy, gdy bylem obecny na nabozen-
stwie, musialem zdja¢ szaty koscielne i insygnia bisku-
pie, a chwyci¢ za bron, spieszyé pod bramy miasta
1 pociesza¢ strapiona ludno&¢ spalatenskg lub zachecal
do walki z wrogiem lakngcym naszej krwi')«.

Jezeli takie dzialy si¢ sceny pod sama Klissg,
twierdza pote¢znej Rzeczypospolitej weneckiej, c6z mu-
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siato byé w nieszcze$liwym zakgtku Dalmacyi, ktory
lezal migdzy rzekg Zermanig a Cetyng, Dynarskiemi
alpami i Welebiczem. Ta ziemia byta posiadtoscig kro-
low wegierskich. Ci zajeci wojnami domowemi, lub
z sasiednimi wladcami, prawie wcale nie troszczyli sig
o te najnieszcze$liwszg prowincye. Warowne miasta na-
prézno blagaly krola Ludwika II (1516 —1526) o zalogg
wojskowa, a tymczasem Turcy wiloczyli si¢ po calym
kraju, niosgc ze sobg mord i pozoge, rabujac, uprowa-

Dalmacya. — Miasto Makarska. (Zob. str. 1go).

i

dzajac lud w niewolg. Twierdze: Cetyna, Wrlika, Gla-
wasz, Potrawje, Wir, Sinj, Nutjak i Czaczwina, staty
pustkami. Wiasciciele bogatych wlosci i obronnych gro-
déw wobec niemozliwosci oporu przeciw najezdcom,
szukali schronienia w nadmorskich warowniach Wene-
cyi, za nimi szli wieéniacy, zostawiajac na lup opusz-
czone wsie i miasteczka. Mieszkancy Kninu, Wrliki,
Sinja, Klissy i t. d. pozostali bez obroficow i str6zow
bezpieczenistwa, poniewaz nie byto funduszéw na utrzy-
manie wojska. Znikly klasztory Franciszkanskie, koscioty
parafialne, a duchowiefistwo Swieckie rozbieglo si¢ na

Y Zob. Farlati 1. c. T. 11l p. 427.

wszystkie strony. Na calej przestrzeni, migdzy rzekami
Cetyna a Zermania nie bylo ani jednego kaplana $wie-
ckiego, ani jednej $wigtyni®).

Taki byt stan Dalmacyi prawie az do polowy
XVII wieku.

Wenecyanie spostrzegli, ze wobec groznego s3siada
nie mozna diuzej bawi¢ sig¢ w dyplomatyczna neutral-
nosé¢; poznali, ze predzej czy pozniej, muszg razem
z Dalmatyficami stangé do boju i zwycigzy¢ lub zginaé.
Decyzya do stanowczej rozprawy z pot¢ga tureckg na-

%) Zob. Franovci drZave Presv. Odkupitelja i hrvatski puk
u Dalmaciji. Napisao O. Stipan Zlatovié. Zagreb, 1888, str. 42.
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stala niestety: dopiero okoto r. 1645, kiedy senat we-
necki zamianowal naczelnikiem wojskowym i cywilnym
swych posiadto$ci ‘w'Dalmacyi Leonarda Foscolo. Ten
po zwiedzeniu wybrzeZy, po zorientowaniu sig jakiego
wroga ma przed soba, jakiemi rozporzadza sitami, do-
szedl do przekonania, Ze nie posiada ani dostatecznych
pieniedzy, ani wojska, jle potrzeba do obrony kraju.
Znajac jednak 'doniosty wplyw OO. Bernardynéw na
ludnosc¢ dalmatynska, postanowil zawigzac uktady, czyby
nie mogli dopomédz jemu, a zarazem chrzescijanskie;
ludnosci do zrzucenia tureckiego jarzma. W tym celu
udat si¢ do Spalato, wezwal na narade dalmatynskich
serdarow i O. Piotra Kadéita, prowincyata OO. Bernar-
dynoéw. Projekt generala Foscolo byl nastgpujacy: Ser-
darowie i OO. Bernardyni przygotuja ludno$¢ dalma-
tynska do zlgczenia si¢ z wojskiem Rzeczypospolitej we-
neckiej, gdy ta wypowie wojne Turcyi.

O. Piotr Kati¢ znalazt sie w trudnem potozeniu.
Z jednej strony nie chciat brat udzialu w rewolucyi po-
litycznej, chociaz skierowanej przeciw wrogom wiary,
z drugiej cigzacy na nim obowigzek czuwania nad du-
chowng potrzeba ludnoéci byl nie do wykonania wobec
coraz srozszego prze$ladowania chrze$cijan. Po dtuzszym
namysle przychylit si¢ do projektow generata Foscola
i zawiadomil o nich klasztory swej wladzy podlegte, oraz
zachecit do korzystania ze sposobnoéci wydobycia chrze-
$cijan z prawdziwie babiloniskiej niewoli mahometan.

Trudnosci w tym wzgledzie nie bylo zadnych.
Owszem, wszyscy Dalmatyficy oczekiwali z upragnie-
niem wolnosci dla Kosciola, mniejsza o to, ze nie pod
stawianskiem lecz weneckiem znajdg si¢ panowaniem.

W dniu oznaczonym zjechali si¢ przedstawiciele
chrze$cijanskiej ludnosci do Makarski i utozyli akt do-
browolnego poddania si¢ Wenecyi, a zarazem o$wiad-
czyli gotowo$¢ poswigcenia mienia i zycia dla stawy
chrzescijanskiego oreza. W tym czasie O. Piotr Kaéi¢
zostal zamianowany biskupemn Makarski. Wpierw zanim
objal swa rezydencye, zawart ukfad pisemny z Sena-
tem weneckim, mocg ktorego wojska Rzeczypospolitej
mialy rozpocza¢ od zdobycia na Turkach Zadworja,
najsilniejszej twierdzy dalmatynskiej, od ktoérej zalezato
bezpieczenstwo catej dyecezyi Makarskiej i Primorja.
Obecnoéé Biskupa ‘migdzy wojskiem, dodata otuchy zot-
nierzom; z niezwyklym zapalem “padh na te twierdze
i wyrwall z rak nieprzyjaciol.

Po tem $§wietnem zwyciestwie X. biskup Kadéit
W towarzystwie sily zbrojnej i gtownodowodzgcégo ge-
nerala weneckiego Caotarta, udal si¢ do Makarski, od-
byt ingres do swej dyecezyi. W uroczystos¢ Wniebo-
wzigcia NajSw. Panny odprawil Msze $w. w kosciele
OO. Bernardynéw, a po ods$piewaniu 7e Deum lauda-
mus, poblogostawil choragiew §w. Marka, na ktorej
wraz z calym ludem zlozyl przysigge wiernosci dla
Rzeczypospolitej weneckiej. Nastepnie podal sztandar

komendantowi twierdzy, a ten go zatknal na szczycie
wiezy, gdzie sterczal przedtem turecki potksigzyc.

Za przyktadem OQ. Bernardynow, zostajgcych pod
jurysdykcya X. biskupa Piotra Katica, poszli cztonkowie
zakonu takze z innych prowincyi i raz po raz cate oko-
lice zaprzysiggaly wiernosé Wenecyi. Chociaz przed Tur-
kami starano sie jaknajéciélej zachowaé tajemnicg, byto
to jednak prawie niepodobiefstwem. Dlatego wiadze
tureckie poczely baczniejsze oko zwracaé na OO. Ber-
nardynéw i niejednokrotnie karaty ich $miercig. Tak
n. p. gdy jaki§ Serb wschodniego wyznania zaskarzyl
O. Mija Terkovi¢a, proboszcza kotarskiego o polityczne
knowania, Durat-bey bez diugiego procesu kazat go
pochwycié i wbi¢ zywcem na pal, a gdy skonatl, trupa
wywiesit na murach miasta. W Cetynie O. Bukovitowi
§cieli Turcy gtowe, podobny los wielu innych spotkal,
jednak nie odstraszato to od po$wigcenia sig za Swigtg
sprawe i owszem, dodawato otuchy i meztwa pozosta-
tym przy zyciu’).

Po jakim$ czasie, Turcy mieli dowody w reku, ze
ludno$¢ na czele OO. Bernardynéw usituje wydostac
sic z ich panowania, Trwoga opanowata starszyzng mu-
zulmanska; wojska poczety upada¢ na duchu, a tym-
czasem coraz to nowe tworzyly si¢ partyzanckie od-
dzialy organizowane przez zakonnikéw bernardynskich,
taczyly si¢ z wojskami weneckiemi i jedng po drugiej
pozycyi zdobywaly na Turkach. Tak wyparto muzutl-
manskie wojska z calego kotarskiego okrggu, z Primorja,
ze Salony, wreszcie w jesieni r. 1648 z Klissy, jednej
z najwazniejszych dalmatynskich twierdz. Wies¢ o zwy-
cieztwach nad potksi¢zycem rozeszta si¢ niebawem po
calym kraju; wojska tureckie musialy ustapi¢ nawet
z fortéw Derniszu i Kninu, tylko Wrlika, Cetyna i Sinj
jeszcze pozostaty w ich reku.

Wenecyanie zamiast korzystaté z dobrej sposobno-
§ci zajecia Kninu i wzmocnienia go zaloga, ograniczyli
si¢ tylko na uszkodzeniu muréw fortecznych, zreszty
cate miasto pozostawili bez wojskowej opieki. Nic wigc
dziwnego, ze gdy przybyty Turkom nowe positki z Bo-
$ni, jeszcze w tym samym roku opanowali znowu tg
silng twierdze i inne mniejsze w calej okolicy. Na do-
miar zlego, odwolano z Dalmacyi dzielnego strategika
Foscola, a na jego miejsce senat Rzeczypospolitej prze-
znaczy! Wawrzynca Dolfina, nieobznajomionego dokta-
dnie z topografig kraju, do ktérego przybywal. Ztad
w walkach z Turkami rozpoczgly sie konsekwentnie
klgski jedna po drugiej, a najdotkliwsze r. 1654 pod
Kninem, gdy sprzymierzone sily wloskie i stawianskie
chcialy ten stary grod kroacki odebra¢é wrogom. Grozito
nawet niebezpieczenstwo Klissowi, gdyby mu nie byt
pospieszyl na odsiecz pewien Bernardyn na czele party-
zanckich zotnierzy.

" Zob. O. Stipana Zlatovica 1. ¢. str. gt.
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Jaki stan podoéwczas byl chrzescijan w okolicach
miegdzy Cetyng a Zermanig, pi6ro wzdryga sig opisac,
dosyt powiedzie¢, ze byli bez biskupow, pasterzy, bez
zadnej stalej duchowej pomocy, pozostawieni na pa-
stwe dzikich hord, ziejycych zemsta za dawne kleski.

X. Marcin Czerminski.
(e d. n.).

Religijne zapatrywania Kongijezykiw.

— O ek O

O. De Wilde z Kongregacyi missyjnej w Szeut-
lez-Bruxelles, w nastgpujacy sposob pisze ze stacyi No-
wej Antwerpii do jednego ze swych przyjaciot:

nJezeli my missyonarze przybywamy do Kongo
po to, aby naucza¢ i nawraca¢ murzynow, to z drugiej
strony nalezy przyznat, ze sami tutaj bardzo wielu do-
wiadujemy si¢ rzeczy, o ktérych przedtem najmniej-
szego nie mieliémy pojecia. Na poparcie tego twier-
dzenia przytaczam rozmowe, jaka mialem niedawno
z wychowancami kolonialnej szkoly, pomigdzy ktérymi
znajdujg si¢ przedstawiciele wszystkich niemal plemion,
zamieszkujacych Kongo.

— Postuchajcie mie z uwaga,. dzieci — rzekiem
pewnego razu. Skoro czlowiek umrze, czy wszystko
W nim umiera?

— W naszych wioskach — odpowiada jeden
z chlopcow — nikt o to si¢ nie troszczy.

— U nas — dodaje drugi -—— po $mierci kazdego
wodza zabijaja kilku niewolnikow, aby duch jego nie
byt osamotniony.

— A dokad, jak mniemacie, idzie duch zmarfego
wodza ?

— Do lasu, gdyz kazdego rana i wieczora stycha¢
tam donosne i ponure okrzyki hu! hul Niekiedy nawet
zmarli wodzowie wolajg ztamtad po imieniu swoich
podwtadnych, ktérzy sig tego okropnie bojg.

— Powiedzcie mi teraz, dzieci, czy wiecie, ze
oprécz duchéw zmartych ludzi, istniejg _jeszcze inne
duchy, i ze najwigkszym, najdoskonalszym duchem jest
Pan Bog? Czy wasi rodzice wiedza o istnieniu Boga?

— Tak, zowia Go Nzami, Nzakomba, Fidie albo
Hanza, oprocz tego za$ najwigkszy Duch ma jeszcze
wiele innych imion.

— A gdzie podtug mniemania waszych rodzicow
mieszka zawsze Pan Bog?

— Nad nami, bardzo, bardzo daleko.

— Czy boicie sig Go i myslicie, ze jest ztym?

— Nie, nie wiemy jakim jest.

— A czy lud wasz zna takze szatana?

— O tak, a nawet szatanami nazywa czarownikow.

— Jakze w waszym jezyku brzmi nazwa szatana?

— Molochi, Ndoki, albo jeszcze inaczej.

— Jezeli kto z was wzywa szatana lub czarow-
nika, czy on spieszy mu na pomoc?

— Bynajmniej, nawet si¢ za to okropnie gniewa.

— Nie lubicie wiec szatanéw i czarownikow ? :

— Naturalnie, bo sa bardzo zli.

— Céz czynig ztego?

— Zabijaja wielu ludzi i wyrzadzaja
szkody.

— Jakie naprzyktad?

— Rzucajag na ludzi czary, za pomoca ktorych
odbierajg im mowg na czas tak diugi, jak im si¢ podoba.

— Jeszcze jedno, moje dzieci. Kiedysécie tu przy-
byly, nie wiedzialyScie ani o prawdziwym, dobrym
i sprawiedliwym Panu Bogu, ani o Jego przykazaniach.
Skoro wiec czymhsme co ztego, czy rodzice ganili was
za to?

— I owszem, niekiedy 1 to si¢ zdarzato. W takim
razie ojciec mawial mi zwykle: »Jezeli jeszcze raz to
zrobisz, z pewno$cia zachorujesz«, Czasami tez bil mig
lub grozit, ze odda na pozarcie krokodylom.

— Nieprawdaz, ze skoro kto u was zostanie po-

rozmaite

zarty przez krokodyla, to moéwicie, ze smutny ten wy-
padek nastapil skutkiem czaréw, rzuconych na nieszczg-
§liwg ofiarg?

— Tak, poniewaz niektérzy ludzie maja tak wielka
wladze nad tym potworem, zZe skoro mu kazg poireé
kogokolwiek, to ich natychm:ast ustucha.

— Czy istniejg u was jeszcze jakickelwiek inne
podania o tem zwierzgciu?

— O tak! Starzy ludzie méwia, ze krokodyl za-
wiera ‘niekiedy przymierze z hippopotamem. Ten wow-
czas zobowigzuje si¢ zabic¢ jakiego czlowieka dla swego
sprzymierzenca, krokodyl za$ nawzajem pozwala mu
przebywaé spokojnie u brzegéw rzeki i nigdy go juz
nie .zaczepia.

— Mowitem wam kiedy$, dzieci, o strasznych sce-
nach potopu i jak to Noe z rodzing szczg¢$liwie ocalal.
Czy u was nie opowiadajg czego$ podobnego?

— Nie.

— Jestescie tego pewni?

— Owszem, wola jeden z chlopcéw, styszatem
raz opowiadanie, ze kiedy$ nasi przodkowie chcieli wdra-
paé sig na ksigzyc i w tym celu zbudowali duzo, duzo
domo6w jeden na drugim, aby sig po nich wspinaé ku
gorze.

— Cazyzby to miala by¢ wieza Babel? — pomy-
§latem sobie, po chwili za$ zapytatem chlopcow:

— Cbz, czy dotarli do ksigzyca?

— Nie, ogromny ten budynek upadt i wielu lu-
dzi zginglo pod gruzami.

— Powiedzcie mi teraz, czy ktokolwiek u was
umie czytaé i pisaé w ojczystym jezyku, aby médz prze-
kaza¢ potomnoéci takie podanie z dawnych czasow ?

— Nie, Ojcze, murzyni nie znaja zadnego pisma.



— Do czeg6z stuzy dziura, ktora przekluwacie
w uszach i ktora u wielu z was jest tak wielkg, ze
moznaby do niej wpakowat dwa palce?

— Stuzy to za oznake, Ze jesteSmy niewolnikami.

— Czy panowie wasi sg bardzo Zzli?

— Nie, nie bardzo, zwykle nawet razem z nimi
jadamy i sypiamy. Tylko od czasu do czasu, gdy pan
uczuje gtod, staje si¢ bardzo zlym i woéwczas trzeba
uciekac.

— Dlaczego?

—- Bo w przeciwnym razie biedny niewolnik z pew-
noscig zostanie pozarty.

— Kiedyz wasi panowie najwiecej zabijaja nie-
wolnikow ?

— Po S$mierci kazdego wodza. Niekiedy jednak
pan méwi do swego niewolnika: »IdZ i umyj si¢ na-
tychmiast.

— A to dlaczego?

— Dlatego, ze skoro niewolnik si¢ umyje, wow-
czas pan ucina mu glowe, z ciala za§ jego wyprawia
sobie uczte. Jezeli jednak niewolnik odgadnie, o co cho-
dzi, to zamiast ustuchac rozkazu okrutnego pana, ukrywa
si¢ na czas pewien w lesie lub zaro$lach. Czasami takze
pan odzywa sie do niewolnika: »IdZ, przynie$ mi drze-
wae, skoro za§ drzewo porabane zostanie, wowczas kaze
mu jeszcze przyniesé suchych lisci. W takim razie kazdy
sprytny niewolnik ratuje sig¢ ucieczka,

— Dlaczego?

— Bo pan ulozywszy z drzewa stos, zabija nie-
wolnika i na suchych liSciach piecze jego cialo.

— Zdaje mi sig, ze taki pan chociazby najbardziej
byl gtodny, nie potrafi jednak spozy¢ catego czlowieka.

— Naturalnie ze nie, ale tez zwykle zaprasza na
uczte wszystkich swych krewnych i przyjaciél.

— A jednak okrutnych tych panéw nazywacie
tata, czyli ojcami, nieprawdaz?

— Rzeczywiscie, tak ich nazywamy.

— Alez, moje dzieci, c6z to za ojciec, ktory wia-
snych pozera synéw! Teraz jednak wiecie juz dobrze,
ze macie w niebie Ojca, ktéry pragngc waszego szczg-
§cia na tym i na tamtym $wiecie, spetnia zawsze prosbeg
dziecigcia, wzywajacego Stworce stowami modlitwy :
»Ojcze nasz, ktory$ jest w Niebie«. Powiedzcie mi
jednak teraz, czy nikogo wiecej sie¢ nie boicie oprécz
nieludzkich swych panow?

— Bardziej jeszcze od nich boimy si¢ Arabow,
gdyz ci daleko okrutniej z nami si¢ obchodzg. Od czasu
do czasu liczne ich gromady przybywaja w nocy do
naszych wiosek i nagle wpadaja do doméw z okropnym
okrzykiem, mordujgc lub chwytajac kazdego, kogo na-
potkaja. Wowczas wszyscy nasi mysla juz tylko o ucieczce,
ale Arabowie $cigajg nas zawzigcie i jezeli murzyni nie
znajdg bezpiecznej dla siebie kryjowki, to predzej lub
pozniej wpadajg w rece nieprzyjaciela.

Z Indyj. Swieze meczedstwo za wiare.

— A to jakim sposobem?

— Oto Arabowie zblizaja si¢ do zaro$li, w kto6-
rych murzyni zwykli sie ukrywac i wotajg: »Hej, hej!
ty niegodziwcze, widzg cie dobrze i jezeli natychmiast
nie wynijdziesz z za krzaku, to strzelg«. Wprawdzie
moéwia tak najcze$ciej na chybit trafil, ale wielu mu-
rzynéw daje sie rzeczywiScie oszukaé w ten sposob
i powoli wysuwa sig z zarosli.

— Czy wowczas Arabowie ich zabijaja?

— Nie zawsze, owszem mlodym, silnym i dobrze
zbudowanym darowuja zwykle zycie, ale natomiast obar-
czaja ich tancuchami i zmuszajg 1$¢ za sobg. Ci, ktérzy
ostabng w drodze, zostaja dobici kolbami lub wibcznia.

— Dziwi mi¢ bardzo, Ze wy, murzyni, nie sta-
wiacie nigdy oporu waszym przesladowcom.

— Owszem, zdarza si¢ to nickiedy, a mianowicie
wowczas, gdy przewazamy ich liczbg. Zwykle tez wtedy
mnéstwo Arabéw pada trupem, reszta za$ ucieczky sig
ratuje. Teraz atoli Arabowie bojg sig bialych zotnierzy,
dobry za§ Bog przystal nam ciebie Ojcze, aby$ nas
uczyl i zywit. Dlatego tez jesteSmy juz teraz zupelnie
szczesliwi 1 bedziemy stuchali zawsze Pana Boga i ciebie.

— O tak, zawsze, zawsze! — wolaja chérem mali
murzyni.

Biedne dzieci! biedny lud ten caty! nieszczgsliwe
Kongo! O jakze sig cieszg, Ze mogg poswigcié cale zy-
cie o$wiecanin wydziedziczonych tych ludzi w wierze
$wigtej i ulzeniu tak okropnej ich doli!

e ——

Z INDYJ.
Swieze meczenstwo za wiare.
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Od chwili umgczenia blogostawionego Jana de Britto przez
pogan z Marawy, niejeden missyonarz przelat w Indyach krew swg
za Chrystusa, wynikiem za$ poswigcenia ich i bohaterstwa byly
nader liczne nawrdcenia krajowcéw. MoZemy sie. spodziewaé, Ze
bolesny, chociaz wzniosty dramat, opisany w nastgpujgcym liscie,
stwierdzi réwniez prawde pigknych stéw Tertulliana: Sanguis mar-
yyrum semen christianorum.

»Na poczatku roku bieZgcego, pisze O. Carrier z naszego
Zakonu, missyonarz w Trichinopolu, jedna karta w missyi w Ma-
durze krwawemi zapisala si¢ zgloskami, najgorliwszy bowiem z na-
szych kaptanéw O. Ambrozy Amirdam zostal zamordowany przez
pogan, ktérzy otoczywszy go niespodzianie, zabili Zelaznemi drggami.

»Nowy ten meczennik, urodzony w Hariscal dnia 3 wrzesnia
1838 r., pochodzit z zacnej i zamoZnej hinduskiej rodziny. Po §wie-
tnem ukoficzeniu studyéw w kolegium Nagapatamskiem, otrzymal
$wiecenia kaplafiskie i od tej chwili z zupelnem zaparciem sig sie-
bie, oddal sig¢ cala duszq nawracaniu pogan i doskonaleniu chrze-
scijan. W przeciggu 12 lat swego kapladstwa gorliwy zakonnik
ogromne poloZyl zaslugi, on to bowiem od r. 1884 ochrzcil sto-
sunkowo najwiecej dorostych pogan.

»Dnia g stycznia b. r. o godzinie 4 popoludniu O. Amirdam,
pelen Zycia, zdrowia zapalu i odwagi, jechal do Tutikorynu, gdzie
go oczekiwal O. Artur Allehin, dawny oficer marynarki, nawrécony



Wiadomos$ci biezgce z missyj.

przed dziesigciu laty na katolicyzm, aby z nim razem zwiedzié
wszystkie stacyi missyi madurskiej.

Wiasnie O. Amirdam dotart do Palagakagelu, gdy grono
chrzescijan wyszlo na jego spotkanie, méwiac, Ze pewien kaplan
poganski, uchodzgcy za czarownika, zaczgl budowaé sobie dom na
terrytoryum katolickiego probostwa.

»Oburzony O. Amirdam natychmiast udaje si¢ na miejsce
i przekonawszy si¢ o co chodzi, stawia energiczny opér takiemu
naduZyciu, oraz wzywa na pomoc policye, ktérej posterunek znaj-
duje sie w odlegloéci 5o krokéw. Zacny kaplan nie stracil ani na
chwilg zimnej krwi, owszem z powaga i godnoéciag wyrzucal poga-
nom ich niesprawiedliwoéé. Przed nadejiciem agentéw policyjnych
zblizyt sic do missyonarza pewien poganin i ogromnym Zelaznym
dragiem niespodziewanie uderzyl go w szyje. Cios ten chociaZ bar-
dzo gwaltowny, a nawet $miertelny, nie odrazu jednak nieszczesli-
wemu kaplanowi odebral przytomno$é, gdyz upadlszy na kolana
O. Amirdam, ztoy! poboZnie dlonie i podniést wzrok ku niebu, jak
gdyby si¢ modlit. Jestem przekonany, bo znalem go osobiscie, ze
czujac blizko$¢ Smierci, przebaczyl swym katom i w- glgbi duszy
blagal Pana Boga stowami ukrzyZowanego Chrystusa: »Ojcze od-
pusc im, bo nie wiedza co czyniglx«

W tejZe samej chwili drugi morderca, okrutniejszy jeszcze

od pierwszego, wymierzyl sztaba Zelazng $miertelny cios w glowe
zakonnika i zadal mu rang na trzy cale gleboka, idaca przez wierz-
cholek czaszki aZz do lewego ucha.
Nieszczgsliwy kaplan upadl na ziemig, nurzajgc si¢ w katuzy
I'ymczasem rozjgtrzeni poganie nie przestawali sig znecaé nad
meczennikiem, jeden z nich nawet uzbrojony w ogromny néZ, chciat
mu uciagé glowe i rece, gdy pewien dzielny chrzescijanin zdotal
z narazeniem wlasnego Zycia powstrzymac $wietokradzka dlod i wy-
drze¢ kaplana z rak mordercow.

O. Amirdam chociaz pozbawiony przytomnosci i zupelnie
bezwladny, 2yl jeszcze przez kilkanascie godzin. Dowiedziawszy sig
o okropnym wypadku, podgZylem natychmiast do Palagakagelu
z kilkoma poczciwymi neofitami, lecz pomimo wielkiego pospiechu
przybylem tam dopiero okolo péinocy. Ranny odzyskal na chwile
przytomnosc, ale z ust ciagle saczyla sig krew, cialem zas konwul-
syjne wstrzgsaly kurcze. Przedewszystkiem wige udzielitem mu Sa-
kramentu Ostatniego Namaszczenia, poczem pokazalem krucyfiks
i obrazek Matki Boskiej, watpic wszakZe czy mie zrozumial, a na-
wet czy poznal.

krwi. °

Po oddaniu ostatniej religijnej postugi, wyslalem gofica do
Tutikorynu z prosba o przystanie lekarza i jednego z naszych Oj-
céw, ale noc byla bardzo ciemna, postaniec zas miat przeszto 15 mil
do przebycia, nie rychlo wigc moglem spodziewaé sie pomocy.

O pierwsze] po pélnocy zauwazylem, Ze puls stawal si¢ co-
raz slabszy, a czlonki chorego powoli sztywnialy. Z rany plyneta
ciggle krew, ktérej w Zaden sposéb nie zdolalisSmy zatamowad,

Dzigki ogrzewaniu n6g butelkami z gorgcg woda, jak réw-
nieZ nacieraniu czlonkéw nafta i okladaniu synapizmami, puls za-
czgl stopniowo coraz silniej uderzaé i cialo umierajacego odzyskalo
troche naturalnego ciepla. Wreszcie o piatej rano nadjechal z Tuti-
korynu O. Peyret wraz z lekarzem, kiéry niestety oswiadczyl, Ze
chwile O. Amirdama sg juZ policzone, Wszyscy obecni zaczgli od-
mawiaé modlitwy przy konajgcych, ja zas z O. Peyret’em odprawi-
lem przy loZzu chorego Mszg¢ $wicta na jego intencye.

Okolo godziny 10 rano lekarz widzac, Ze w stanie jego pa-
cyenta Zadna nie objawia si¢ zmiana, rzekt:

— Tu nie zdolamy go ocali¢, ale w Tutikorynie, gdzie sg
pod reka wszystkie lekarstwa i narzgdzia, moZe Bdég nam pozwoli
uratowaé mu Zycie.

3 PostanowiliSmy wiec przewiezé niezwlocznie chorego do Tu-
tikorynu, ale niestety, wkrétce po przybyciu drogi nasz O. Amir-
dam ostatnie wydal tchnienie,

Missye katolickie r. 1894. — Lipiec.

Oto, w jaki sposdb zakonczyl Zycie jeden z najgorliwszych
naszych wspélbraci, Miejmy nadziej¢, Ze nowy meczennik wyjedna
u Boga liczne nawrécenia krajoweéw, pograzonych jeszcze w ciem-
nosciach poganizmu i wystepku.

Zbytecznem byloby méwié o procesie, jaki si¢ wytoczyl z po-
wodu zamordowania dzielnego missyonarza, kt6Z bowiem zdola od-
gadngé, w jaki sposéb bolesna ta sprawa roztrzygnigta zostanie.
Winowaijcy, niestety, sa bogaci i wielkim wpoéréd pogan cieszg sig
wply wem. Natomiast nie powinienem pominaé milczeniem rozrzewnia-
jacego przywigzania, wsp6lczucia i po$wiecenia naszych chrzescijan.

Trudno zaiste opisaé sceng, jaka nastapila, gdy umierajgcego
kaplana wyniesiono z mieszkania i polozono do palankinu, ktéry
przez catg droge niesli nasi wierni, zmieniajgc sig kolejno. Wiele
kobiet' i dzieci towarzyszylo réwnieZz smutnemu temu orszakowi,’
zalewajac sie ciagle rzewnemi tzami. Dzi§ w calej okolicy ubiegajg
sie wszyscy o grudke ziemi, skropiong krwig meczennika, kazdy
bowiem pragnie mieé¢ jakakolwiek po nim pamigtke.

—_— e
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Azya. — Missya Dominikaiska w Mezopotamii. O. Duval’
z Zakonu Kaznodziejskiego, pro-prefekt apostolski missyi w Mezo-
potamii, pisze z Mossulu:

»Missya nasza liczy 19 missyonarzy i 14 Sidstr, osiadlych
we czterech gléwniejszych stacyach missyjnych: Mossulu, Mar-
Jakubie, DZerirehu 1 Wanie. "

»Syryjsko-chaldejskie nasze seminaryum, zaloZone w r. 188z,
nader pomyslnie si¢ rozwija. Celem jego jest ksztalcenie duchowien-
stwa syryjskiego i chaldejskiego obrzgdku, zkad tez pochodzi nazwa
syryjsko-chaldejskiego seminaryum. Liczy ono zwykle 38 uczniéw
z rozmaitych tutejszych dyecezyj.

»W maiju i czerwcu roku ubieglego 11 uczniéw naszego za-
kiadu, a mianowicie 8 syryjskiego i 3 chaldejskiego obrzgdku, ukofi-
czywszy pomyslne studya teologiczne, otrzymalo swigcenia kaplai-
skie. Od chwili zaloZenia naszego semmaryum, 23 jego uczniéw
zostato juz kaplanami.

»Z tego, co powiedzialem, z latwoscig zdolacie oceni¢ nie-
zmierna doniosto$¢é zakladu, powierzonego nam milo§ciwie przez
Stolicg Apostolskg. Prawie moZna powiedzie¢, Ze przyszlos¢ syryj-
skiego i chaldejskiego Kosciola w naszem juZ teraz znajduje sig
reku. Dlatego poczytujemy seminaryum za najgtéwniejszy cel naszej
missyi, ufnos¢ za$, z jaka Stolica Apostolska powierzyla nam jego
kierunek, uwazamy za najwigkszy dla siebie zaszczyte.

Nowy kosciot éw. Piotra w Wizagapatamie. — Pewien missyo-
narz ze Stowarzyszenia $w. Franciszka Salezego, pisze z Wizaga-
patamu do swego przelozonego O. Tissot'a:

»Dnia 19 listopada 1893 r. odbylo si¢ w Wizagapatamie po-
$wigcenie kamienia wegielnego kosciola. Byla to przesliczna cere-
monia. W obrebie przyszlego kosciola, oznaczonym slicznemi gir-
landami z kwiatéw i zieleni, wznosil si¢g ogromny krzyz, u stép
ktérego X. Biskup odprawil naboZenstwo. Dokola niego ttoczyl sig
olbrzymi ttum, zlozony z Europejczykéw i krajowcow katolikéw
i protestantéw, neofitéw 1 pogan.

»Pewna nieprzewidziana okolicznos¢ wigcej jeszcze pigknemu
temu obchodowi dodala okazalosci. Oto sir Karol Pritchard, czlonek
Rady wice kréla w Indyach i minister robdt publicznych, przy-
bywszy wéwczas wlasnie do Wizagapatamu, aby obejrze¢ miejsce,
w ktérem ma stanaé port, jak réwniez najnowsze budynki kolei
Zelaznej, zapragnal wzigé udzial w naszej ceremonii, obecnosé za$
jego niemate na Hindusach wywarlo wraZenie.
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»Nazajutrz rano przeloZona Si6str $w. Jézefa, otrzymala na-
stepujgcy list:

»Wielebna Matko!

»Mam nadziejg, Ze wraz z Zyczeniami najlepszego powodze-
nia, zechcesz odemnie przyjgé dla waszego klasztoru skromng
kwotg 200 frankéw, ktéra t zalaczam. W innych zakatkach Indyj
widzialem nieraz, ile dobrego robia podobne instytucye i sadzg, Ze
tak jak wszystkie inne prace waszego Zgromadzenia, cieszg sig wi-
docznem blogostawiefstwem BoZem.

Szczerze przyjazny
Karol Pritcharde,

Chiny. Szang-Hai. — O. Ravary, missyonarz z Szang-Haju,
ktéry nam przyslal interesujgcg swa pracg o stosunkach religijnych
chrzedcijan i pogan miejscowych, uzupelnil podane szczegdty, dru-
kowane w Missyach katolickich r. 1893 (str. 146, 183, 210, 237,
267, 2909, 314), nadestaniem rysunkéw zamieszczonych w niniejszym
zeszycie.

Pierwszy z nich na str. 181 przedstawia processye pokutni-
czg w Szang-Haju, jaka si¢ odbywa trzy razy do roku, t. j. podczas
wiosennego poréwnania dnia z nocg, 15-go dnia 7-go ksieZyca
i 1-go dnia 10-go ksieZyca. We wszystkich miastach i miasteczkach
cesarstwa chifiskiego, odbywaja si¢ podobne processye na czes¢ opie-
kuficzych bozkéw.

Najbardziej uroczysta jest pierwsza w roku processya, a to
dzigki licznemu naplywowi ludnosci i mndstwa pokutnikéw i dzieci
idacych przed posggiem béstwa. Cale to naboZenstwo chinskie jest
jakby wysmiewiskiem ceremonii chrzescijanskich, tyle w niem
sprzecznosci, zwlaszcza w processyi dzieci niewinnych, wystepuja-
cych jako zbrodniarze. (Obszerniej o tem pisalismy w Missyach
kalolickich r. 1893, str. 237).

Na str. 177 rycina przedstawia ofiary skladane w Chinach,
a mianowicie z wolu, wieprza i owcy, podczas wiosennego i je-
siennego poréwnania dnia z nocg. Ofiara ta istniala juZ tysigc lat
przed naszg erg. Dawniej byla skladang tylko niebu i wyZszym du-
chom, dzi§ licznym balwanom. »Ofiary na grobach przodkéwe« od
niepamigtnych czaséw skladajg Chinczycy we wszystkich prowin-
cyach swego pafistwa na wiosng. Ofiarodawcg i mistrzem cere-
monii jest naturalnie ojciec rodziny, przyodziany w najpiekniej-
sze szaty. Précz rodziny nikt w tej ofierze udzialu nie bierze. Jak
dziecinng i $mieszng jest ta ceremonia biednych pogan, obszerniej
pisalismy w Missy-ach katolickich z r. 1893, str. 268—271.

Wikaryat apostolski wschodniej Mongoli. — X. biskup Teo-
dor Herman Rutjés z Kongregacyi w Scheut- lez - Bruxelles, wika-
ryusz apostolski wschodniej Mongolii przesyla nam troche pocie-
szajgcych szczegétéw o tej missyi, ktéra niejednokrotnie dotgd
nader bolesne musiala znosié préby, Na poczatku swego sprawo-
zdania czcigodny ten pralat uskaria si¢ na to, Ze wbrew obiet-
nicy rzgd chinski nie wyplacit jeszcze odszkodowania za zniszezenie
przez pogan licznych misssyjnych zakladéw. Dalej jednak dodaje,
Ze pomimo tego missyonarze gorliwie zabrali si¢ do pracy w celu
podZwignigeia z upadku dawnych swych posterunkéw.

»Obecnie jesteSmy zajeci budowe szkoly i rezydencyi mis-
syjnej w San-Szeh-Czyn- Tsu, restauracye za$ ochronki i innych
budynkéw na péiniej musieliémy odloZyé. PoniewaZ sieroty z daw-
nej ochronki w San-Szeh-Czyn-Tsu zostaly umieszczone w domu
$w. Dziecigctwa w Pei-Tsu-Szen-Hu, i tamten wigc zaklad musi
odpowiednio zostaé powickszony, gdyZ teraz okropna panuje w nim
ciasnota.

»W robu bieZzgcym powiekszylismy takZe ochronke w Mao-
Szan-Tungu, teraz za$ zamierzamy uczynié¢ toz samo w pobliskiej
wiosce Ma-Szyn-Tsu. Dotychczas jeszcze w calej pélnocnej czgsci
mego wikaryatu okropny panuje gléd i mndstwo poganskich rodzi-

c6w zwraca si¢ do nas z prosba o przyjecie ich dzieci do naszych
zaklad6w. Niewielka szkétka w Nech-Men-Tsu, niedawno przez nas
zrestaurowana, w kwitnacym juZ teraz znajduje si¢ stanie, a nawet
0. Van Dyck ochrzcit tam bardzo wielu dorostych. W Czien-Tung-
Tsu-Ku ofiarowal pewien neofita wlasny swéj dom na szkole, jedno-
czesnie za$ O. Van Dyck rozpoczal budowg ochronki w Kao-Czia-
Czang-Tsu, Wreszcie i w poblizu naszej rezydencyi w Szung-Szu-
Tsui-Tsu prad religijny coraz silniej objawiac sig zaczyna.

sNiedawno temu przybylo do nas po raz drugi poselstwo
zlozone z 17 oséb, wystanych przez pogadska ludno$é pewnej wio-
ski o 6 mil ztad odleglej, ktérej mieszkaficy proszg usilnie o przy-
stanic im missyonarza. Jutro wiec uda si¢ tam pewien kaptan chif-
ski wraz z naszym katechista Z radoscig tez dodaé mogg, Ze
i w Fich-Cziang-Yin-Tsu liczba nawréconych znacznie sig zwig-
kszylta, okolo za$ 3o mieszkafcéw wsi Yu T’ins-T 'joan'Erh zglo-
sito si¢ do naszego katechumenatn. Nie powinni$my wreszcie zapo-
minaé, #e wyniki apostolskiej dziatalnosci w Paku i Pai-Tsu-Czanie
réwniez okazaly si¢ pomysine, oby tylko Bég i nadal blogostawic
nam raczyl !«

Persya — Cierpienia i pociechy missjonarzy Lazarzystéw. Od
chwili objecia missyi perskiej przez Lazarzystow w r. 1840 biedni
missyonarze musieli niejednokrotnie znosi¢ rozmaite cierpienia i prze-
§ladowanie ze strony fanatycznych muzulmanéw i bardziej jeszcze
od nich przyjaznych nestoryanéw. Wprawdzie w ostatnich czasach
nieprzyjacielskie stosunki szacha ze stolicg Apostolsky, zapewnily
missyi wigksza niZ dotad swobodg dzialania i rozmaite przywi-
leje, z drugiej jednak strony, sekty angielskie i amerykanskie, roz-
porzadzajgce ogromnemi funduszami, nader groZnego dla missyo-
narzy stanowig nieprzyjaciela.

Nastgpujgce sprawozdanie, otrzymane od Lazarzystéw z Wie-
dnia, pozwala nam rzucié okiem na obecny stan missyi perskiej.
Rozpoczyna je dosé pomysina dla katolikéw wiadomosc.

nPrzesylam wam, pisze X. biskup Montéty, delegat apostolski
w Persyi, kilka szczegéléw o wynikach naszej dzialalnosci w Ur-
miahu. Oprécz Urmiahu, gdzie mamy stals rezydencyg, urzadza-
lismy tez missye w trzydziestu sgsiednich wioskach. Missye te od-
bywaly sie pod kierunkiem jednego z naszych wspélbraci O. Salo-
mona, oraz pieciu mliodych kaptanéw, wyksztalconych w kolegium
naszem w Urmiahu. Nietylko ludno§é katolicka, ale nawet wiela
nestoryanéw wzielo gorliwy udzial w poboZnych tych ¢éwiczeniach.
Nauki w jak najprostszy i jak najbardziej popularry odbywaly sig
sposaib.

Podlug ostatniego sprawozdania 574 nesloryanéw przeszlo
w roku ubieglym na fono katolickiego Kosciola, wielu za$ innych
o$wiadczylo réwniez cheé po temu, ale missyonarze uznali za wla-
sciwe wyprébowaé wprzdd ich charakter, aby si¢ przekonaé o szcze-
rosci tych zamiaréw. Mam nadziejg, Ze w roku bicZgcym cyfra na-
wrécen bardziej jeszcze wzrosnie. Zewszad niemal dochodzg nas
prosby o nowych kaplanéw i o zakladanie szkdl, dzigki zas wielkiej
gorliwosci kaplandw krajowcéw, wyksztalconych w naszym zakla-
dzie, moge sie spodziewaé, Ze wkrétce zdolam uczyni¢ zados¢ wszyst-
kim tym Zadaniom.

Okoto stu wiosek domaga sig missyj, ale obecnie mlodzi nasi
wspdlbracia zajeci s3 jeszcze nauka jezykdw, uZywanych w tym
kraju. Jednoczesnie tez dopomagajy mi gorliwie w rozmaitych pra-
cach, jakich wymaga utrzymywanie kolegium, dwdéch seminaryéw,
szkol, ochronek i drukarni. Pomyslny rozwéj wszystkich tych za-
kltadéw wynagradza nas hojnie za koszta i trudy, uczniowie zas
nasi okazujg nam glcbokg wdzigeznosSE za otrzymane wychowanie«.

O nieprzyjaznem usposobieniu nestoryanéw znajdujemy na-
der charakterystyczne szczegély w nastepujacym liscie O. Lesne’go.

»Korzystam ze sposcbnosci doniesienia wam o cierpieniach
i prébach, jakie od lat juz trzech znosimy wcigz w Salmasie. Zdaje
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sig, Ze pieklo poruszylo wszelkie spreZyny, aby podburzyé przeciw
nam rozmaite sekty, dazace zaciekle do wykorzenienia katolicyzmu
w tej krainie. Na czele tych sekciarzy stoja nestoryanie ze swoim
biskupem. Wprawdzie ci ostatni starali si¢ nas zludzié rozmaitemi
pozorami, gléwng jednak pobudka do wielu niccnych intryg jest
nieublagana ich nienawisé wzgledem katolickiego Kosciola. Swiadcza
o tem najwymownie] listy nestoryanskiego biskupa, ktéry dnia 3
lipca roku ubiegtego pisal do dwdch kupeéw w Salmasie, co na-
stepuje.

Postanowili$my, Z¢ niebawem powinny spas¢ glowy przeto-
zonego katolikéw ormiafiskich w Zaurze, jak réwniez X. Lesnego,
missyonarza w Chosrowies,

We trzy miesigce pééniej ciz sami kupcy otrzymali od bi-
skupa list nastepujace]j tresci:

»Donoszg wam, Ze podiug naszej uchwaly X. Serapion Ba-
roniam musi umrzeé réwniez w jak najkrétszym czasiew,

Rzeczywiscie po uplywie dwdéch miesigey zacny ten kaplan
zgingl z reki jakiegos niegodziwego skrytobdjcy, Smierc zas jego
stala sig dla naszych nieprzyjaciét jakby haslem do rozpoczegcia
otwartego przesladowania. Wprawdzie morderca wraz ze swymi
wspélnikami zostal schwytany i osadzony w wigzieniu, ale nieba-
WEm Znowu wypuszczono go na wolnose.

Nie poprzestajac na tem, biskup nestoryanski kazal zamor-
dowaé pewnego missyonarza w Chosrowie, a zarazem rozpuscit
pogtoske, iz morderstwa tego dopuscili sig katolicy tamtejsi. W parg
dni péiniej zaaresztowano pigeciu katolikéw z Chosrowy i osadzono
w wiezieniu w Taurysie, gdzie ich trzymano dopéty, dopdki pan
Bernay konsul w Taurysie, p. Balloy. konsul w Teheranie i pan
baron d'Esp, poset belgijski, nie wystapili w obronie nieszczgsli-
wych naszych wiernych.

Niejednokrotnie teZ nestoryanie czychali na moje Zycie, za-
dradajgc sie pod jakimkolwiek pozorem do naszego domu, ale roz-
maite nadzwyczajne okolicznosci stawaly zawsze na przeszkodzie
urzeczywistnieniu ich zamiardw.

Z réwng zacigloscig jak nestoryanie, wystapili przeciw nam
Ormianie, ktérzy idac za namowag protestantéw, wytoczyli naszej
missyi nader groZny proces, Chodzilo im mianowicie o cztery ko-
scioly, znajdujgce sie od 230 lat w posiadaniu katolikéw. Wreszcie
po kilku miesigcach kosztownego procesu, pierwszy minister perski
przyznal nam prawo uwazania tych $wiatyn za wylaczng naszg wia-
sno$é, dodajagc zarazem, Ze jezeli nam je odebrano, to przywlaszczy-
ciele powinni niezwlocznie naprawié tg krzywds.

Czy teraz bgdziemy mogli cieszyé sig spokojem, o tem bar-
dzo watpig, poniewaZ pienigdze niezmiernie waZng graja tutaj rolg,
nasze za$ $rodki bardzo niestety sa szczuple. Wielkg atoli otuchg
napelnia nas widoczna opieka Pana Boga, kidrego sprawiedliwa rgka
w zdumiewajgcy sposéb ukarala naszych przesladowedw. Oto gu-
bernator Salmasu stracit dotychczasows posade, kolega jego z Choi
umarl nagle, gubernator za$ z Taurysu, ktéry katolikom tyle zlego
wyrzadzil, réwniez otrzymal dymissyg. Wreszcie wice-gubernator
tauryski dostal sig do wigzienia, konsul turecki przekupiony przez
nestoryanéw, umarl po cigzkiej chorobie, co za$ do ormianskiego
biskupa, ktéry przekupiwszy pigciu urzednikéw, wielkie wyrzgdzit
nam krzywdy, to zakoficzyl on zycie z cholery w przeciggu kilku
godzin.

Nalezy tez dodaé, ze dwaj ormiafiscy kaplani, kiérzy wzigli
udzial w morderstwie X. Serapiona, nie unikngli réwniez zastuzonej
kary niebios, jeden z nich bowiem umarl nagle, drugi zas przy-
padkiem si¢ zastrzelil. Sami nawet muzulmanie uznali wéwezas, Ze
njestto widoczna kara BoZa«.

Co do nas, to sgdzimy, #e wymowne te przyklady stwier-
dzaja najlepiej oddawna uznang prawdg, iZ kto w Panu ufnos¢ po-
lozy, z pewnoicia nie zostanie zawstydzonyu,

Afryka. — Fernando-Poo. O. Armengol Coll, missyonarz
Kongregacyi Niepokalanego Serca Maryi, pisze z Santa-Isabel, co
nastepuje:

»Przed kilkoma dniami przybyl! do nas kilkunastoletni mu-
rzyn, ktéry poprzednio ksztalcit si¢ w domu pewnego protestanckiego
pastora w Wiktoryi. Chtopak ten zaczal z poczatku uczgszczac do
naszego kolegium jako uczedi przychodni, ale w kilka dni péZniej
po lekeyach przyszedt do mnie, oSwiadczajac, Ze pragnic pozostad
z nami i przyjaé nasza religie. Nazajurrz przybyl dawny jego opie-
kun z dwiema kobietami, ktére utrzymywaly, i sg ciotkami biednego
chlopaka i pragng zabraé go ze soba, ale ten ostatni trzymajac sig
calg sila mojej sutanny, zawolal blagalnym glosem:

— Padre, yo no marcha, yo quiero seguir aqui! (Ojcze ja
nie péjde, cheg pozostaé tutaj).

NapréZno nalegal nan pastor, aby wrdcit do jego domu, sta-
rajac sie go zacheci¢ rozmaitemi obietnicami, chlopak wcigé prze-
czacg dawal mu odpowiedsZ.

— A lo menos no quieres ir con tus primas?® (To mote
przynajmniej zechcesz péjsc ze swemi ciotkami?) — zapytal wre-
szcie pastor.

— No gquiero. (Nie cheg) — brzmiala odpowiedZ.

»Widzgc wreszcie, Ze nie zdola przelamaé silnego postano-
wienia chlopca, pastor musial go pozostawi¢ w naszem kolegium,
gdziesmy go otoczyli jak najtroskliwszg opiekg, starajgc sig¢ rozwi-
naé szlachetne przymioty, cechujgce miodociang t¢ dusze. Ucieszony
murzynek zabral sig¢ tez z zapalem do nauki katechizmu, tak, ie
w roku biezgcym mamy nadziej¢ udzielié mu Chrztu §w. Teraz zas
musze wam jeszcze opowiedzied pewien fakt, jaki sig tu zdarzyl
w ostatnich czasach, i w ktérym potgga, oraz milosierdzie Krélowej
Niebios wyraznie sig przebija.

»U jednego z najbogatszych mieszkaficéw Santa Isabel, Don
Francisco Romera, sluZy obecnie dwunastu Senegalczykdéw, przy-
wiezionych z Dakaru. Jeden z nich przypadkiem skaleczyl sobie
palec tak niebezpiecznie, Ze musiano go odestaé do tutejszego szpi-
tala. Poniewa? méwi on wybornie po francusku, pewnego wigc razu
podczas mej wizyty w szpitalu, zblizylem si¢ do jego toza i zapy-
tatem o zdrowie.

»Muszg tu jeszcze dodaé, Ze slyszalem niejednokrotnie od Don
Franciszka Romera, e wszyscy pracujgcy u niego Senegalczycy sg
mahometanami i Ze gubernator Dakaru, wysylajac ich do Fernando-
Poo, zalecil najusilniej nie rozmawiaé z nimi nigdy o religii. Pomimo
tego rozmowa moja z chorym Senegalczykiem przeszla niebawem
na temat religijny i biedak powiedzial mi migdzy innemi, Ze w dzie-
cifstwie jeszcze zostal ochrzczony przez O. Cauder'a.

— Dlaczegéi — zapytalem — Zyles odigd jako mahome-
tanin ?

— Ojcze — odpart chory — wkrétce po moim chrzcie w kraju
naszym wybuchla wojna i ja wraz z calg rodzing zostalem schwy-
tany w niewolg przez Arabéw, ktérzy mig zmusili do wykonywa-
nia przepiséw islamu.

»Chcialem niezwlocznie rozpoczaé z nim naukg katechizmu,
ale nieszczedliwy stracil tak dalece pamieé i wszelkie umystowe
zdolnosci, Ze bylo to prawdziwem niepodobienstwem. Kiedym za-
pytal lekarza, co mysli o jego stanie, ten odpowiedzial mi, Ze niema
juz zadnej nadziei uzdrowienia, poniewa# biedny Senegalczyk zapadl
na chorobe zwang fetaio, ktérej ofiarg nader czgsto padajg murzyni.
Straszna ta choroba podkopuje zupelnie system nerwowy, odbiera
muskulom sprezystosé i zdolnodé do ruchu, a wreszcie wsréd okrop-
nych cierpiei sprowadza $mieré powolng, ale niechybng.

»Nazajutrz rano wychodzac do szpitala, zabralem ze sobg
medalik Matki Boskiej i darowatem go choremu, méwiac, Ze bedg
sie modlil, azeby Pan Bég przywrécit mu zdrowie. Bylem jednak
pewny, #e umrze w przeciggu doby i bardzo si¢ zdziwilem znalazl-
szy go dnia nastepnego daleko zdrowszym i silniejszym. Poczciwy
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Senegalczyk siedzial na loZu, spoZywajac z apetytem posilek, kt6-
rego przed wlofeniem mu medalika nie mégt juz wcale przelykac,
rekonwalescencya za$ jego tak szybkim posuwata sig¢ krokiem, Ze
w kilka dni pézniej wrécil do zwyklych zajgc.

»Cudowne to uzdrowienie jest najwymowniejszym dowodem
taski i opieki Matki Boskiej, mam wiec nadzieje, Ze litosciwe Serce
Maryi zechce.uwienczyé rozpoczgte dzielo, pozwalajgc mi wprowa-
dzi¢ biednego Senegalczyka na droge prawdziwie chrzesécijanskiego
Zyciau.

~ Siostry od éw. Krzyza z Menzingen (Kanton Zug w Szwajcaryi)
w Natalu i Kafreryi. — Jak we wschodnim Kaplandzie i Zambezie
Dominikanki bawarskie, tak w wikaryacie apostolskim Natalu, szwaj-
carskie Siostry od §w, KrzyZa rozwijajg juz od lat kilku gorliwg
i poZyteczng missyjng dzialalnosé. Z przyjemnoscig teZ wyjmujemy
z listu przeloZonej Siostry Cecylii nastgpujgce szczegdly o ich pra-
cach, potrzebach i warunkach egzystencyi.
> »Przybylam tutaj, pisze zacna ta Zakonnica dnia 10 stycznia
1894 r., dopiero przy koncu listopada roku ubieglego, aby objac
naczelny kiernek nad Siostrami naszemi w tej missyi. X. biskup
Jolivet, Oblat Niepokalanégo Poczecia, wikaryusz apostolski Natalu
powierzyl naszej Kongregacyi caly Kafrerye, polecajac zaloZyé tam
szkoly dla bialych i murzynskich dzieci. Rozlegle to terrytoryum
sklada si¢ z krain Tembu, Griqua i Pandu, caly za$ jego obszar
ma przeszlo 15.000 mil angielskich powierzchni.

»Oprécz portowego miasta St. John, naleZgcego do Anglikéw,
lecz bardzo malo jészcze zZaludnionego, kraina Pandu ma dotad wla-
snych tylko wodzéw kafryjskiego pochodzenia i do pewnego stopnia
zachowala jeszcze swoja niepodleglosé.

»Przed dziesieciu laty przybyly tutaj pierwsze nasze Siostry
i zamieszkaly najprzéd w Umtacie, w ngdznych lepiankach z gliny
i chrustu, miejscowosé ta bowiem oddalona o 150 mil od wybrzeZa
i europejskich kolonij, niestychanem wdwczas odznaczata sig ubé-
stwem. Na przestrzeni kilkudziesieciu mil nie widaé dzis jeszcze nic
zgola, oprécz ubogich kafryjskich chalup, rozrzuconych tu i owdzie
na wzgdrzach. Sama Umtata jestto malta, malownicza miescina, po-
siadajgca tadny park, przed kilku laty zaloZony i troche pigtrowych
domkéw. Ludnosé katolicka zloZona z 8o osdb, jest bardzo dobra,
poczciwa, przywiazana do kaplanéw i zakonnic, gléwne zas jej za-
trudnienie i Zrddlo zarobku stanowi handel z murzynami.

»Mamy tu dom zakonny z 1o Siostrami, tyluZ nowicyusz-
kami i 100 uczniami, oraz uczennicami europejskiego pochodzenia.
Nadto posiadamy w Griqua dwie stacye missyjne Kokstad i Mont
Frire, w kt6rych sie ksztalci okolo 100 biatych kafryjskich dzieci
od lat 3 do 15. Wreszcie w krainie Tembu mamy oprécz Umtaty
stacy¢ missyjng Cala, do ktérej w przyszlym tygodniu wyruszy szesé
naszych Siéstr na ogromnym wozie, ciaggnionym przez woly. i

»Droga do Cala wiedzie wsréd miejscowosci nader trudnych
do przebycia, tembardziej, Zze w ciggu tej podréZy, trwajacej od 1
do 3 tygodni, trzeba sie przeprawiaé przez pigé ogromnych rzek,
co nader niebezpieczng jest rzecza, Nadto biedne Siostry muszg za-
brac ze sobg mnéstwo najniezbgdniejszych przedmiotéw do urza-
dzenia $wiatyn, szkoly i domu.

wZaloZenie kazdej nowej stacyi missyjnej wyczerpuje zwykle
najokropniej nasze fundusze, a nawet obarcza missyg coraz to no-
wemi dlugami. Pocieszam sig jednak nadziejg, 7e dzigki temu, zdo-
tamy pozyskaé okolo stu dzieci dla $wigtej naszej wiary, na tak
pigkny za$ cel nie wahatabym si¢ poswigci¢ ostatniego nawet szelaga.

»Pragngc wywrzeé jakikolwiek wplyw na najbliZéj otaczajg-
cych nas krajowcéw, nabyly$my niedawno w odlegiosei dwéch go-

dzin drogi od Umtaty ogromny kawal gruntu, ktérego uprawg trudni
sie o$ém naszych Sidstr z pomoca kilku Kafréw. ’

»W roku ubieglym dzielne zakonnice zasialy przenicg i cie-
szyly sie nadzieja; ze na BoZe Narodzenie bgdg mialy smaczny
chleb z wlasnego zboza Nagle pewnego dnia w calej okolicy sza-
raficza w przeciagu kilku godzin wszystkie zniszczyla zasiewy. Kiedy
przybylam tam w listopadzie, z pigknej naszej Szwajcaryi, znalazlam
nieszcze$liwa tg fermg w oplakanym stanie. Biedne Siostry, zale-
wajac sig tzami, opowiedzialy mi o swej klgsce. Codziennie teZ nie-

‘mal przez -parg tygodni tepiono miliony szaraficzy, ktérg wieprze

i kury z upodobaniem zjadaly. Wszystko to jednak nie na wiele
sie zdalo, gdyz w grudniu wylgglo sig nowe pokolenie szaraficzy.
Dzi$ zgubne te owady nie maja jeszcze skrzydel, ale za parg mie-
sigcy, gdy skrzydla im urosng, mamy nadziejg pozby¢ sig na zawsze
tych nieproszonych gosci, bo same ulecs.

wChociaz rok ubiegly niezbyt pomyslnie dla nas uplyngl,
wkrétce jednak pomimo szczuplodci funduszéw, musimy zabraé sig
do budowy kaplicy, szkoly i domu, w ktérymby przynajmniej kilka-
dziesigt dziewczat kafryjskich moglo znalesé schronienie. Teraz juz
nasze Siostry same wyrabia‘jg'cegly i dajg je do wypalania Kafrom,
aby materyal budowlany jak najmniej kosztowal.

»Poniewaz jednak z powodu nieurodzaju, niezmiernej dro-
#yzny i nader niskiej optaty szkolnej, musialySmy zaciggngc dlugi,
dlatego tez jestesmy zmuszone odwolaé sig do wspaniatomyslnosci
katolikéw europejskich. Anglikanie i Weslejanie majg tu Swigtynie
i szkoly, oraz ogromnemi rozporzgdzaja $rodkami, my tylko jedne mu-
simy walczy¢ z niedostatkiem i ubolewaé nad tem, Ze z powodu braku
funduszéw nie moZemy zdzialaé tyle dobrego, ilebysmy pragnglys«.

Ameryka. — Uniwersytet katolicki w Stanie Indyana. Re-
daktor Journal des Débats zwiedzil w roku bieZgcym uniwersytet
pod wezwaniem Najsw. Panny w Indyanic i skreslit zajmujgcy opis

pigknego tego zakladu. S
sAdministracya i kierunek wykladéw w powyZszym.uniwer-
sytecie — pisze migdzy innemi — zostaly powierzone Ojcom Za-

konu Krzyzackiego. Zaklad ten, liczacy dzisiaj 6oo wychowanicow,
udziela catkowitego wyksztalcenia, poczawszy od nauki elementarnej
az do najwyZszych studyéw, a nawet rozdaje dyplomy, ktére jak
mi sig zdaje, wielka w calej Ameryce péinocnej posiadajg wartosc.
Pomiedzy uczniami uniwersytetu napotkaé mozna mlodziez ze wszyst-
kich stanéw pélnocno-amerykariskich, a nawet z Meksyku.

»Musze teZ zaznaczy¢é pewien charakterystyczny zwyczaj, ktory
najbardziej zwrécil moja uwage. Oto do stolu uslugujg uczniom bie-
dni chlopcy z sgsiednich okolic, po obiedzie za$ zasiadajg obok nich
w klasie i bezplatnie otrzymujg nauke, ktéra zamoZniejsi ich towa-
rzysze muszg zwykle oplacaé. Wielu z tych biedakéw celuje w nau-
kach, niektérzy za§ z nich wybitne juz w Stanach Zjednoczonych
zajeli stanowiska !«

Missya nad rzeka Pastazza. — O. Jourdain z Zakonu Kazno-
dziejskiego, missyonarz w Kanelosie, pisze co nastgpuje:

»Musze wam donie$é o zaloZeniu nowej missyi pod wezwa-
niem $w. Dominika. LeZy ona nad rzeks Pastazza, w miejscowosci
zamieszkiwanej przez joo Indyan, gdzie juz niebawem zbudujemy
kosci6tek. Dotychczas pickne sklepienie niebios stuzylo za Swigty-
nig, ubogi za$ szalas za mieszkanie dla missyonarzy, to jest jednego
Ojca i jednego Brata. W calej tej okolicy jest okolo 6o dzieci, po-
trzebujacych nauki, missyonarz wigc musi je wzigé pod swojg opiekg,
jedynym bowiem s$rodkiem zaskarbienia serc naszych Indyan jest
ksztaleenie ich dzieci, oraz dostarczania im odzieZy i Zywnoscie«.
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